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Setup Guide

- After you finish reading this guide, store it in a safe
place for future reference.

« The information in this guide is subject to change
without notice.

1 Important Safety Instructions

Be sure to read these instructions before using
the machine.

2 Setup Guide (this document)

3 User's Guide / FAQ

https://oip.manual.canon/




Unless otherwise stated, illustrations used in this
document are for the MF657Cdw.

Checking the Items
~Included

7 / *May not be
== included with
some models.

Removing the Packing
~ Material

1. Install the machine in the location where it
will be used.

2. Remove all packing material.

Remove all of the tape. (

Do not remove the sticker that covers the USB
port until you actually use the USB port.

v




|A4/A5 || A4/LGL|

O

g g ¢ Ensure that the amount of paper
loaded is not above this line

N

Installing the Optional
~ Part

3 If you are not using optional part, proceed to

step E

Before Installing the Optional Part

When installing the optional part after the machine has
been installed, perform the following before starting work:
1. Shut down the machine and your computer.

2. Unplug the machine from the mains power outlet.

3. Disconnect all cords and cables from the machine.

Handset

*The handset cannot be used with some models.

1.
Insert the attached pin
halfway (Do not insert it
all the way in here).
o!‘{‘%
Insert the pin all
the way in.
4,




~ Settings

Specifying the Basic

When you turn on the machine for the first time, the Setup
Guide appears on the operation panel. Perform the initial
machine setup by following the on-screen instructions.

Operation panel

1. Select the language, then the country/
region and finally the time zone.

2. Set the current date/time.

Specifying the Security
~ Settings

Specify the basic security settings to prevent unauthorized
access to the machine.

1. To use the Remote Ul select <Yes>.

- To continue without using the Remote Ul, select
<No> and proceed to step E

- When <A Remote Ul Access PIN must be
configured...> appears, proceed to step 5.

2. To use System Manager mode, select <Yes>.
+ Set the System Manager ID and PIN so that you
can configure the settings for extended functions
and the management of access privileges, etc.
- To continue without using System Manager
mode, select <No> and proceed to step 5.

3. Set the System Manager ID.
Enter any number and then select <Apply>.

4, set the System Manager PIN.
- Enter any number and then select <Apply>.
- Re-enter the same PIN on the next screen as
confirmation and select <Apply>.

5. To use General User mode, select <Yes>.
- Set the PIN to be used by general users to access
the Remote Ul.
- To continue without using General User mode,
select <No> and proceed to step E

6. Set the Remote Ul Access PIN.

« Enter any number and then select <Apply>.
- Re-enter the same PIN on the next screen as
confirmation and select <Apply>.

For better print results, the use of color correction is
recommended.

Using Color Correction

1. Choose whether to use color correction.

2. Check that the paper displayed on screen is
actually loaded and then select <OK>.

3. Select <Start> and correct the colors by
following the on-screen instructions.



ﬁ Specifying the Network
~ Settings

Specify the settings for connecting the machine to a
network. Before proceeding, check that the computer and
router are correctly connected to the network.

Wireless LAN

1. Check the router's "SSID" and "Network

key:

SSID 2 XXXXXXXXXXXX
Network key : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. To configure the settings, select <Yes> on
the operation panel.

3. Check the message and select <OK>.
4, select the network with a matching SSID.

5. Enterthe password (network key) and select
<Apply>.

Wired LAN

Connect the router to the machine with a LAN cable and
then select <No> in the screen for choosing how to
connect to the network.

v
—
o
v
—
—
v

({88 Ending the Setup Guide

Check the description in the Application Library and then
select <End>.

Installing the Software/
~ Drivers

Install the software and drivers from the CD/DVD-ROM
included, or visit the URL below and download them from

the Canon website for your country/region.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX download

Example: MF657Cdw download

On models with a fax function,

configure the fax settings next.
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FaX Setu p *These settings do not appear on models without a fax function.

The first time you select <Fax> on the Home screen, the Fax Setup Guide starts up.

Setup Procedure

1. Select <Fax> on the Home screen. 8. Connect the machineto a telephone line.

2. Select <Set Up Now>.

QO

3. Select <Next>.

o
, Al I(
4. Enter the Unit Telephone Number and R Telephone line jack
select <Apply>. . - Eﬂ
5. Select <Next>. O Telephone
—n
6. Enter the Unit Name (name and company Handset (optional part)
—a
name, etc.) and select <Apply>.

7. Select the receive mode that best suits your
telephone connection and the way you
receive calls.

Refer to the illustration below and select <Yes> or

<No>. Finally, select <Apply> to set the receive
mode.

9. When you have completed the connection,
select <End>.

10. select <Yes>.

Selecting the Receive Mode

Do you want to
connect a telephone?

For fax use only. Receives faxes automatically.

~ ) 4 \ J
£\ Answering Machine

~ Can be used for both fax and phone. Uses an

S answering machine function to record phone

Do you want to use
an answering machine?

e

messages while you are away. Receives faxes

automatically.

\ S
Fax/Tel (Auto Switch)

4 )y Can be used for both fax and phone. Receives faxes
Yes PE % \ automatically. )
B g .
)
No > Doyouwanttoreceive =~ |eecee > Can be used for both fax and phone. Allows you to
faxes automatically? check for incoming faxes and receive them manually.
\ 7 \ J
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Guide de
configuration

- Apres avoir lu ce guide, rangez-le dans un
endroit str pour information.

- Les informations figurant dans ce guide sont
sujettes a modifications sans préavis.

1 Consignes de sécurité importantes
Veillez a lire ces instructions avant d'utiliser l'appareil.

2 Guide de configuration

(ce document)

3 Guide de I'utilisateur / FAQ

https://oip.manual.canon/




Sauf indication contraire, les illustrations utilisées

dans ce document sont pour le modéle MF657Cdw.

Vérification des articles
inclus

4 =), *Noninclus
avec certains
modeles.

Retrait du matériel
d'emballage

1. Installez I'appareil la ou il sera utilisé.

2. Retirez tout le matériel d'emballage.

Retirez tout le ruban adhésif. (

Ne retirez I'autocollant qui recouvre le port USB qui
si vous avez besoin d'utiliser le port USB.

v
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O

g ¢ Assurez-vous que la quantité de
papier chargée ne dépasse pas

cette ligne

N

"8 Installation de
I'équipement en option

3 Si vous n'utilisez pas I'équipement en option,

passez a |'étape .

Avant d'installer I'équipement en option

Avant d'installer I'équipement en option sur l'appareil que
vous avez installé, effectuez les opérations suivantes :

1. Eteignez l'appareil et I'ordinateur.

2. débrancher l'appareil de la prise secteur.

3. Débranchez tous les cordons et les cables de I'appareil.

Combiné téléphonique

* Le combiné téléphonique ne peut pas étre utilisé avec
certains modéles.

1.

Insérez les rivets attachés a
mi-course (ne les enfoncez
pas completement).

o“\\%%

Insérez les
rivets a fond.




Branchement du cable
d'alimentation

E Réglages de base

Lorsque vous mettez en marche l'appareil pour la
premiéere fois, le guide de configuration s'affiche sur le
panneau de commande. Effectuez la configuration initiale
de la machine en suivant les instructions a I'écran.

Panneau de commande

D./

®

1. sélectionnez la langue, puis le pays ou la
région et enfin le fuseau horaire.

2. Définissez la date/heure actuelle.

'8 Parametres de sécurité

Spécifiez les parameétres de sécurité de base pour
empécher les accés non autorisés a l'appareil.

1. Pour utiliser I'lU distante, sélectionnez <Oui>.
Pour continuer sans utiliser I'lU distante,_
sélectionnez <Non> et passez a |'étape g
Lorsque le message <Un PIN d'acces a I'lU
distante doit étre configuré..> s'affiche, passez a
l'étape 5.

10

2. Pour utiliser le mode Manageur du
systeme, sélectionnez <Oui>.

- Définissez I'ID et le code PIN de manageur du
systeme de sorte a pouvoir configurer les
réglages pour les fonctions étendues, la gestion
des droits d'acces, etc.

- Pour continuer sans utiliser le mode Manageur du
systeme, sélectionnez <Non> et passez a I'étape 5.

3. Définissez I''D de manageur du systéme.
Saisissez un nombre puis sélectionnez <Appliquer>.

4. Définissez le code PIN de manageur du
systeme.
Saisissez un nombre puis sélectionnez <Appliquer>.
- Saisissez de nouveau le méme code PIN sur
I'écran suivant pour confirmation, puis
sélectionnez <Appliquer>.

5. Pour utiliser le mode Utilisateur général,
sélectionnez <Oui>.
- Définissez le code PIN a utiliser par les utilisateurs
généraux pour accéder a I'lU distante.
- Pour continuer sans utiliser le mode Utilisateur
général, sélectionnez <Non> et passez a I'étape g

6. Définissez le code PIN d'accés a I'U distante.
- Saisissez un nombre puis sélectionnez <Appliquer>.
- Saisissez de nouveau le méme code PIN sur
I'écran suivant pour confirmation, puis
sélectionnez <Appliquer>.

Utilisation de la
correction des couleurs

Pour obtenir de meilleurs résultats d'impression, il est
recommandé d'utiliser la correction des couleurs.

1. Choisissez s'il faut utiliser la correction des
couleurs.

2. Vérifiez que le papier affiché a I'écran est
effectivement chargé, puis sélectionnez <OK>.

3. Sélectionnez <Démarrer> et suivez les
instructions a I'écran pour corriger les
couleurs.



n Réglage des parametres
du réseau

Faites les réglages pour la connexion de I'appareil a un
réseau. Avant de poursuivre, vérifiez que l'ordinateur et le
routeur sont correctement connectés au réseau.

Réseau local sans fil

1. Vérifiez le « SSID » et la « Clé de réseau » du
routeur.

SSID- 2 XXXXXXXXXXXX
Clé de réseau : XxxXXXXXXXXX

00000 \

2. Pour configurer les paramétres,
sélectionnez <Oui> sur le panneau de
commande.

3. Vérifiez le message et sélectionnez <OK>.

4, sélectionnez le réseau avec un SSID
correspondant.

5. Saisissez le mot de passe (clé de réseau),
puis sélectionner <Appliquer>.

Réseau local cablé

Raccordez le routeur a l'appareil a I'aide d'un cable réseau,
puis sélectionnez <Non> dans I'écran permettant de
choisir la méthode de connexion au réseau.

v
—
o
v
—
—
v
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Cloture du guide de
configuration

Prenez connaissance de la description dans Application
Library puis sélectionner <Fin>.

Installation du logiciel et
des pilotes

Installez le logiciel et les pilotes avec le CD/DVD-ROM
inclus ou consultez I'URL ci-dessous et téléchargez-les
depuis le site Web Canon de votre pays/région.

https://global.canon/en/support/

Télécharger XXXXXXX

Exemple : Télécharger MF657Cdw

Ensuite, sur les modéles équipés
d'une fonction de télécopie,
configurez les réglages de télécopie.

11
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Configuration de Ia télécopie *Ces réglages ne s'affichent pas sur les modéles non

équipés d'une fonction de télécopie.

La premiére fois que vous sélectionnez <Fax> sur I'écran Accueil, le guide de configuration de la télécopie démarre.

Procédure de configuration

1. Sélectionnez <Fax> sur I'écran Accueil. 8. Raccordez I'appareil a une ligne
téléphonique.

2. Sélectionnez <Définir réglages immédiatement>.

3. Sélectionnez <Suivant>.

4, saisissez le numéro de téléphone de
I'unité, puis sélectionnez <Appliquer>.

K Prise téléphonique
e . -
5. Sélectionnez <Suivant>.
Téléphone
6. Saisissez le nom de l'unité (nom, nom de "
I'entreprise, etc.), puis sélectionnez <Appliquer>. Combiné téléphonique (en option)
—

7. Sélectionnez le mode de réception qui
convient le mieux a la connexion de votre
téléphone et a votre méthode de réception
des appels.

Consultez l'illustration ci-dessous et sélectionnez
<Oui> ou <Non>. Pour finir, sélectionnez
<Appliquer> pour activer le mode de réception.

9. Une fois le raccordement terminé,
sélectionnez <Fin>.

10. sélectionnez <Oui>.

Démarrer Sélection du mode de réception

Voulez-vous connecter
un téléphone ?

Uniquement pour l'utilisation de la télécopie. Recoit

les fax automatiquement.
\ J

Peut étre utilisé pour la télécopie et le téléphone.

g % Utilise la fonction de répondeur pour enregistrer les

Voulez-vous utiliser un
répondeur téléphonique ?

messages téléphoniques lorsque vous n'étes pas la.
Recoit les fax automatiquement.

\ 7 \ J
: (Choix auto) Fax/Tél.
e ) Peut étre utilisé pour la télécopie et le téléphone.
a _ Recoit les fax automatiquement.
Oui 9= % ¢ q

= \ /
= AT

-
. Peut étre utilisé pour la télécopie et le téléphone.
Non Voulez-vous recevoirles ~ peeeee
............ . Vous permet de vérifier s'il y a des fax entrants et de
fax automatiquement ? Y
i ! :
L q ) _ les recevoir manuellement. )

12
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Installations-
anleitung

1 Wichtige Sicherheitsvorschriften

Lesen Sie diese Anweisungen unbedingt durch,
bevor Sie das Gerat verwenden.

2 Installationsanleitung
(dieses Dokument)

3 Anwenderhandbuch / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Bewahren Sie diese Anleitung nach der Lektire an
einem sicheren Ort zum spateren Nachschlagen auf.

- Die Informationen in dieser Anleitung kénnen
ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.




Sofern nicht anders angegeben, beziehen sich die in diesem
Dokument verwendeten Abbildungen auf MF657Cdw.

Uberpriifen der
enthaltenen Elemente

4 =), *Beieinigen
Modellen
maoglicherweise
nicht enthalten.

Entfernen des
~ Verpackungsmaterials

1. Installieren Sie das Gerit an dem Ort, an
dem es verwendet werden soll.

14

2. Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

Entfernen Sie alle Klebestreifen. (

Entfernen Sie den Aufkleber, der den USB-Anschluss
abdeckt, erst dann, wenn Sie den USB-Anschluss
tatsachlich verwenden.
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O

g g ¢ Vergewissern Sie sich, dass die
Menge des eingelegten Papiers

diese Linie nicht Gberschreitet

N

M Installieren von
optionalen Teilen

3 Wenn Sie keine optionalen Teile verwenden,
fahren Sie mit Schritt fort.

Vor der Installation von optionalen Teilen

Wenn Sie optionale Teile nach der Installation des Gerats
installieren, fUhren Sie die folgenden Schritte aus, bevor
Sie mit der Arbeit beginnen:

1. Schalten Sie das Gerat und Ihren Computer aus.

2. Ziehen Sie den Netzstecker des Geréts aus der Steckdose.

3. Trennen Sie alle Kabel und Leitungen vom Gerét.

15

* Der Horer kann bei einigen Modellen nicht verwendet
werden.

1.
2.
Fuhren Sie den beigefligten
Stift zur Halfte ein (nicht bis
zum Anschlag einflihren).
3.
Fuhren Sie den
Stift bis zum
Anschlag ein.
4,




Festlegen der
Grundeinstellungen

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, erscheint
die Installationsanleitung auf dem Bedienfeld. Fiihren Sie
die Erstkonfiguration des Gerats durch, indem Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

Bedienfeld

D./

©

1. Wihlen Sie die Sprache, dann das Land/die
Region und schlieBlich die Zeitzone.

2. Wihlen Sie das aktuelle Datum bzw. die Uhrzeit.

I8 Festlegen der
~ Sicherheitseinstellungen

Legen Sie die grundlegenden Sicherheitseinstellungen
fest, um unbefugten Zugriff auf das Geréat zu verhindern.

1. Um die Remote Ul zu verwenden, wahlen Sie <Ja>.
- Um fortzufahren, ohne die Remote Ul zu verwenden,
wihlen Sie <Nein>, und fahren Sie mit Schritt e fort.
. Wenn <EUm die Remote Ul im Modus
Allgemeiner Anwender verwenden zu kénnen,..>
angezeigt wird, fahren Sie mit Schritt 5 fort.

16

2. Um den Systemmanager-Modus zu
verwenden, wahlen Sie <Ja>.
Richten Sie die Systemmanager-ID und -PIN ein, damit Sie
die Einstellungen fur erweiterte Funktionen und die
Verwaltung von Zugriffsrechten usw. konfigurieren kénnen.
- Um fortzufahren, ohne den Systemmanager-
Modus zu verwenden, wahlen Sie <Nein>, und
fahren Sie mit Schritt 5 fort.

3. Richten Sie die Systemmanager-ID ein.
Geben Sie eine beliebige Zahl ein, und wahlen Sie
dann <Anwenden>.

4, Richten Sie die Systemmanager-PIN ein.
-+ Geben Sie eine beliebige Zahl ein, und wahlen
Sie dann <Anwenden>.
« Geben Sie im néchsten Bildschirm dieselbe PIN zur
Bestdtigung erneut ein, und wahlen Sie <Anwenden>.

5. Um den allgemeinen Anwendermodus zu
verwenden, wahlen Sie <Ja>.
Richten Sie die PIN ein, die von allgemeinen Anwendern
flr den Zugriff auf die Remote Ul verwendet werden soll.
- Um fortzufahren, ohne den allgemeinen
Anwendermodus zu verwenden, wahlen Sie
<Nein>, und fahren Sie mit Schritt E fort.

6. Richten Sie die PIN fiir den Zugriff auf die
Remote Ul ein.
- Geben Sie eine beliebige Zahl ein, und wahlen
Sie dann <Anwenden>.
« Geben Sie im nachsten Bildschirm dieselbe PIN zur
Bestdtigung erneut ein, und wahlen Sie <Anwenden>.

n Verwenden der Farbkorrektur

Zur Erzielung besserer Druckergebnisse wird die
Verwendung einer Farbkorrektur empfohlen.

1. Wibhlen Sie, ob die Farbkorrektur
verwendet werden soll.

2. Uberpriifen Sie, ob das auf dem Bildschirm
angezeigte Papier tatsachlich eingelegt ist,
und wahlen Sie dann <OK>.

3. Wihlen Sie <Start>, und korrigieren Sie die
Farben, indem Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm folgen.



Festlegen der
Netzwerkeinstellungen

Legen Sie die Einstellungen fur den Anschluss des Gerats
an ein Netzwerk fest. Bevor Sie fortfahren, missen Sie

prifen, ob der Computer und der Router korrekt an das
Netzwerk angeschlossen sind.

Wireless LAN

1. Uberpriifen Sie die "SSID" und den
"Netzwerkschliissel" des Routers.

SSID schl l:xxxxxxxxxxxx
Netzwerkschllissel : XXXXXXXXXXXX ,

2. Um die Einstellungen zu konfigurieren,
wahlen Sie <Ja> auf dem Bedienfeld.

00000

3. Uberpriifen Sie die Meldung, und wahlen
Sie <OK>.

4., Wihlen Sie das Netzwerk mit einer
passenden SSID aus.

5. Geben Sie das Passwort
(Netzwerkschliissel) ein, und wahlen Sie
<Anwenden>.

Wired LAN

SchlieBen Sie den Router mit einem LAN-Kabel an das
Geréat an, und wahlen Sie dann <Nein> im Bildschirm zur
Auswahl der Verbindungsart mit dem Netzwerk.

v
—
o
v
—
—
v

Beenden der
Installationsanleitung

Uberpriifen Sie die Beschreibung in der Application
Library, und wéhlen Sie dann <Beenden>.

(W Installieren der Software/
~ Treiber

Installieren Sie die Software und Treiber von der
beiliegenden CD/DVD-ROM, oder besuchen Sie die unten
aufgefihrte URL-Adresse und laden diese von der Canon-

Website lhres Landes/Ihrer Region herunter.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX download

Beispiel: MF657Cdw download

Bei Modellen mit einer Faxfunktion

konfigurieren Sie als nachstes die
Faxeinstellungen.
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1 2 FaX'I nSta"atlon *Diese Einstellungen erscheinen nicht bei Modellen ohne Faxfunktion.

Wenn Sie auf dem Startbildschirm zum ersten Mal <Fax> auswéhlen, wird die Fax-Installationsanleitung gestartet.

Einrichtungsverfahren

1. Wihlen Sie <Fax> auf dem Startbildschirm. 8. SchlieBen Sie das Gerit an eine
Telefonleitung an.

2. Wihlen Sie <Jetzt einrichten>.

3. Wihlen Sie <Weiter >.

4, Geben Sie die Rufnummer der Einheit ein,
und wahlen Sie <Anwenden>.

Ol Telefonleitungsbuchse
.. . . ... *
5. Wihlen Sie <Weiter >.
Telefon
. . . . ; >
6. Geben Sie den Namen der Einheit ein "
(Name und Firmenname usw.), und wahlen Hérer (optionales Teil)
— L

Sie <Anwenden>.

7. Wihlen Sie den Empfangsmodus, der am
besten zu lhrem Telefonanschluss sowie der Art
und Weise, wie Sie Anrufe empfangen, passt.
Sehen Sie sich die Abbildung unten an, und wahlen
Sie <Ja> oder <Nein>.Wahlen Sie schlieSlich
<Anwenden>, um den Empfangsmodus einzurichten.

9. Wenn Sie die Verbindung hergestellt
haben, wahlen Sie <Beenden>.

10. Wihlen Sie <Ja>.

Auswadhlen des Empfangsmodus

Mochten Sie ein
Telefon anschlie3en?

Nur zur Verwendung als Fax. Empfangt Faxe

g automatisch.

~ ) 4 \ J
£_\ Anrufbeantworter

- Kann sowohl fiir Fax als auch fur Telefon verwendet

—
S % werden. Verwendet eine Anrufbeantworterfunktion

Mdchten Sie einen zum Aufzeichnen von Telefonnachrichten, wahrend
Anrufbeantworter verwenden? Sie abwesend sind. Empfangt Faxe automatisch.

e

\ 7 \ S
Fax/Tel (Auto umsch.)
vV
e ) Kann sowohl fir Fax als auch fur Telefon verwendet

% werden. Empfangt Faxe automatisch.

,_ \. J/
— - — ——

7 .. . Kann sowohl fir Fax als auch fur Telefon verwen
Nein Méchten Sie Faxe  peeees > ann sowo “u. ax als auch fu e.eo erwendet
........... > . werden. Ermdglicht es Ihnen, auf eingehende Faxe

automatisch empfangen? N '
L ) (_ zu prifen und diese manuell zu empfangen. )

18
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Guida
all'installazione

1 Istruzioni importanti sulla sicurezza

Accertarsi di leggere queste istruzioni prima di
utilizzare la macchina.

2 Guida all'installazione
(questo documento)

3 Guida per l'utente / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Dopo aver letto questa guida, conservarla in
un luogo sicuro per riferimento futuro.

- Le informazioni contenute in questa guida
sono soggette a modifiche senza preavviso.




Salvo diversa indicazione, le illustrazioni utilizzate
in questo documento sono relative al MF657Cdw.

Controllo degli elementi
inclusi

=), *Inalcuni
== modelli
potrebbe non
essere incluso.

48 Rimozione dei materiali
~ diimballaggio

1. Installare la macchina nella posizione in cui
verra utilizzata.

20

2. Rimuovere tutti materiali di imballaggio.

&

Non rimuovere l'adesivo che protegge la porta USB
finché non la si utilizza.

Rimuovere tutto il nastro.



2. Ricevitore

* I ricevitore non pud essere utilizzato con alcuni modelli.

1.

|A4/A5 || A4/LGL|

e
i O

g ¢ Verificare che la quantita di carta
caricata non sia al di sopra di

questa linea

Inserire a meta il pin in
dotazione (non inserirlo
completamente).

Inserire il pin
fino in fondo.

"8 Installazione della parte
opzionale

3 Se non si utilizza la parte opzionale, andare al

passaggio successivo Bl .

Prima di installare la parte opzionale

Quando siinstalla la parte opzionale dopo l'installazione
della macchina, eseguire le sequenti operazioni prima di
iniziare il lavoro:

1. Spegnere la macchina e il computer.

2. Scollegare la macchina dalla presa di corrente.

3. Scollegare tutti i fili e i cavi dalla macchina.

21



Connessione del cavo di
alimentazione

E Specifica delle
~ impostazioni di base

Quando si accende la macchina per la prima volta, sul
pannello dei comandi compare la Guida all'installazione.
Eseguire la procedura di impostazione iniziale seguendo
le istruzioni su schermo.

Pannello operativo

1. Selezionare la lingua, il paese/la regione e
infine il fuso orario.

2. Impostare la data e I'ora attuali.

Specifica delle
impostazioni di sicurezza

Specificare le impostazioni di sicurezza di base per
impedire I'accesso non autorizzato alla macchina.

1. Per utilizzare I'lU remota, selezionare <Si>.
- Per continuare senza utilizzare I'U remota,
selezionare <No> e procedere al passaggio B

22

Quando viene visualizzato il messaggio <Un PIN
diaccesso IU remota deve essere configurato per
utilizzare la IU...>, procedere al passaggio 5.

2. Per utilizzare la modalita Gestore sistema,
selezionare <Si>.

- Impostare I'ID e il PIN del Gestore sistema in modo
da poter configurare le impostazioni per le funzioni
avanzate, la gestione dei privilegi di accesso, ecc.

- Per continuare senza utilizzare la modalita Gestore
sistema, selezionare <No> e procedere al passaggio 5.

3. Impostare I'ID Gestore sistema.
Immettere un numero qualsiasi, quindi selezionare
<Applica>.

4. Impostare il PIN Gestore sistema.
. Immettere un numero qualsiasi, quindi
selezionare <Applica>.
« Immettere nuovamente lo stesso PIN nella schermata
successiva per confermare e selezionare <Applica>.

5. Per utilizzare la modalita Utente generico,
selezionare <Si>.
- Impostare il PIN che deve essere utilizzato dagli
utenti generici per accedere all'lU remota.
« Per continuare senza utilizzare la Modalita utente
generico, selezionare <No> e procedere al passaggio E

6. Impostare il PIN di accesso all'lU remota.
« Immettere un numero qualsiasi, quindi
selezionare <Applica>.
- Immettere nuovamente lo stesso PIN nella schermata
successiva per confermare e selezionare <Applica>.

Utilizzo della correzione
del colore

Per ottenere risultati di stampa migliori, si consiglia di
utilizzare la correzione del colore.

1. Scegliere se utilizzare la correzione del colore.

2. Verificare che la carta visualizzata sullo
schermo sia stata effettivamente caricata,
quindi selezionare <OK>.

3. Selezionare <Avvio> e correggere i colori
seguendo le istruzioni sullo schermo.



n Specifica delle
impostazioni di rete
Specificare le impostazioni per collegare la macchina a

una rete. Prima di procedere, verificare che il computer e il
router siano correttamente collegati alla rete.

LAN wireless

1. Verificare I"SSID" del router e la "Chiave di
rete.

SSID 2 XXXXKXXXKKXX
Chiave di rete : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Per configurare le impostazioni,
selezionare <Si> sul pannello operativo.

3. Verificare il messaggio e selezionare <OK>.

4, selezionare la rete con un SSID
corrispondente.

5. Immettere la password (chiave di rete) e
selezionare <Applica>.

LAN cablata

Collegare il router alla macchina con un cavo LAN, quindi
selezionare <No> nella schermata per selezionare la
modalita di connessione alla rete.

v
—
o
v
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—
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Terminare la Guida
all'Installazione

Leggere la descrizione relativa ad Application Library e
selezionare <Fine>.

Installazione del
software/driver

Installare il software e i driver dal CD/DVD-ROM incluso,

oppure visitare I'URL qui sotto e scaricarli dal sito web

Canon della propria area geografica.
https://global.canon/en/support/

Scaricare XXXXXXX m

Esempio: Scaricare MF657Cdw

Sui modelli dotati della funzione fax,
configurare successivamente le
impostazioni del fax.



N
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m ConfiguraZione del faX *Queste impostazioni non vengono visualizzate sui

modelli privi della funzione fax.

La prima volta che si seleziona <Fax> nella schermata iniziale, si avvia la Guida alla configurazione del fax.

Procedura di configurazione

1. Selezionare <Fax> nella schermata 8. Collegare la macchina a una linea
principale. telefonica.

2. Selezionare <Configura ora>.

3. Selezionare <Avanti>.

4, Immettere il numero di telefono dell'unita

K Presa per linea telefonica
e selezionare <Applica>. - @
. . Telefono
5. Selezionare <Avanti>
[ ] .
=g
6. Immettere il nome dell'unita (nome e nome Ricevitore (parte opzionale)
— L

dell'azienda, ecc.) e selezionare <Applica>.

7. Selezionare la modalita di ricezione pits
adatta alla propria connessione telefonica
e al modo in cui si ricevono le chiamate.
Fare riferimento all'illustrazione sequente e
selezionare <Si> o <No>. Infine, selezionare
<Applica> per impostare la modalita di ricezione.

9. Una volta completata la connessione,
selezionare <Fine>.

10. selezionare <Si>.

Selezione della modalita di ricezione

Si desidera collegare
un telefono?

Solo per la funzione fax. Riceve i fax
automaticamente.

\ J
Segreteria telefonica

Puo essere utilizzata sia per il fax che per il telefono.

™ Si desid i % Utilizza la funzione di segreteria telefonica per
I desidera utilizzare una registrare i messaggi quando non ¢ possibile
i ica? ) ) ) )
segreteria telefonica? rispondere. Riceve i fax automaticamente.

\ 7 \ J
8 Fax/Tel (Comm. autom.)
4 ) Puo essere utilizzata sia per il fax che per il telefono.

_ % Riceve i fax automaticamente.
E | J

H =
= ( Manuale |

. . . . Puo essere utilizzata sia per il fax che per il telefono.
No Sidesideraricevereifax — peeeee > ) p T P - _
........... > . Consente di controllare i fax in arrivo e di riceverli
automaticamente?
L ) (_ manualmente. )
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MF657Cdw
MF655Cdw
MF651Cw

Guia de
configuracion

- Cuando haya lefdo esta gufa, guardela en un
lugar seguro para poder consultarla en el futuro.

- La informacion de esta guia puede sufrir
cambios sin previo aviso.

1 Instrucciones importantes
de seguridad

Recuerde leer estas instrucciones antes de usar el equipo.

2 Guia de configuracion
(este documento)

3 Guia de usuario / FAQ

https://oip.manual.canon/




=
v

[~
v

]
v

A menos que se indique lo contrario, las 2. Retire todo el material de embalaje.
ilustraciones utilizadas en este documento se

n corresponden con MF657Cdw. Retire toda la cinta adhesiva. (

No retire la pegatina que cubre el puerto USB

Comprobacién de IOS hasta que vaya a utilizar el puerto USB.
elementos incluidos

4= *Puedeno
estar incluida
con algunos
modelos.

Retirar el material de
embalaje

1. Instale el equipo alli donde se va a utilizar.

26



|A4/A5 || A4/LGL|

NS

g g ¢ Asegurese de que la cantidad
de papel cargado no supere

esta linea

N

"8 Instalacion de la pieza
opcional

3 Si no utiliza la pieza opcional, continte en el

paso E

Antes de instalar la pieza opcional

Al instalar la pieza opcional después de haber instalado el
equipo, haga lo siguiente antes de empezar a trabajar:

1. Apague el equipo y el ordenador.

2. Desenchufe el equipo de la toma de corriente.

3. Desconecte todos los cables del equipo.

27

Teléfono

* El teléfono no se puede utilizar con algunos modelos.

1.
2.
Inserte el pin suministrado
hasta la mitad (No lo
inserte hasta el final).
3.
o!‘{‘%
Inserte el pin
hasta el final.
4,




Conexion del cable de

alimentacion

n Especificar las opciones
basicas
Al encender el equipo por primer vez, aparecera la Guia de

configuracion en el panel de control. Realice la configuracion
inicial de la maquina siguiendo las instrucciones en pantalla.

Panel de operacion

Q..

1. Seleccione el idioma, luego el pais/region
y, por ultimo, el huso horario.

2. Configure la fecha/hora actual.

I8 Especificar las opciones

~ deseguridad

Especifique las opciones de seguridad basicas para evitar
el acceso no autorizado al equipo.

1. Para usar la IU remota, seleccione <Si>.

Para continuar sin utilizar la IU remota, seleccione

<No>y continte en el paso B
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- Cuando aparezca <Debe configurarse un PIN de
acceso a la U remota para usar la IU remota
en..>, continle en el paso 5.

2. Para utilizar el modo de administrador del

sistema, seleccione <Si>.

- Establezca el ID del administrador del sistema y el
PIN para poder configurar las opciones de
funciones ampliadas y la administracién de los
privilegios de acceso, etc.

« Para continuar sin utilizar el modo de administrador
del sistema, seleccione <No>y continte en el paso 5.

3. Establezca el ID del administrador del sistema.

Introduzca cualquier nimero y seleccione <Aplicar>.

4, Establezca el PIN del administrador del

sistema.

« Introduzca cualquier nimero y seleccione <Aplicar>.

+ Vuelva a introducir el mismo PIN en la pantalla
siguiente para confirmarlo y seleccione <Aplicar>.

5. Para utilizar el modo de usuario general,

seleccione <Si>.

- Establezca el PIN que deberan utilizar los usuarios
generales para acceder a la IU remota.

- Para continuar sin utilizar el modo de usuario
general, seleccione <No>y continle en el paso E

6. Establezca el PIN de acceso a la IU remota.

- Introduzca cualquier nimero y seleccione <Aplicar>.
+ Vuelva a introducir el mismo PIN en la pantalla
siguiente para confirmarlo y seleccione <Aplicar>.

Uso de la correccion de
colores

Para mejorar los resultados de impresion, se recomienda
usar la correccién de colores.

1. Elija si desea usar la correccién de colores.

2. Compruebe que el papel que aparece en

pantalla esta realmente cargado y, a
continuacion, seleccione <Aceptar>.

3. Seleccione <Iniciar> y corrija los colores

siguiendo las instrucciones en pantalla.



Especificar las opciones
~ dered

Especifique las opciones para conectar el equipo a una
red. Antes de continuar, compruebe que el ordenador y el
router estan correctamente conectados a la red.

Red inalambrica

1. Compruebe el "SSID" y la "Clave de red" del
router.

?ZSfID de red XXXXXXXXXXXX]>
ave de red : XXOXXXXXXX ,

2. Para configurar las opciones, seleccione
<Si> en el panel de operacion.

00000

3. Compruebe el mensaje y seleccione
<Aceptar>.

4, seleccione la red con el SSID
correspondiente.

5. Introduzca la contrasefa (clave de red) y
seleccione <Aplicar>.

Red cableada

Conecte el router a un equipo con un cable de red LAN 'y
seleccione <No> en la pantalla para seleccionar como
desea conectarse a la red.

v
—
o
v
—
—
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(10} Finalizacion de la Guia de
configuracion

Compruebe la descripcion en la Application Library y
seleccione <Fin>.

Instalacion del software/
controladores

Instale el software y los controladores desde el CD/
DVD-ROM incluido, o visite la URL indicada a continuacion
y descarguelos desde el sitio web de Canon para su pafs/

region.

https://global.canon/en/support/

Descarga XXXXXXX

Ejemplo: Descarga MF657Cdw

En los modelos con funcion de fax,
configure las opciones de fax a
continuacion.



N
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Configuracioén de fax

n La primera vez que seleccione <Fax> en la pagina de inicio, se abrird la Guia de configuracion de fax.

* Estas opciones no aparecen en los modelos sin funcion de fax.

Procedimiento de configuracion

1. Seleccione <Fax> en la pantalla de inicio. 8. Conecte el equipo a una linea telefénica.

2. Seleccione <Configurar ahora>.

QO

3. Seleccione <Siguiente>.

\

7 N
)

4. Introduzca el nimero de teléfono de la R 1ack de linea telefonica
unidad y seleccione <Aplicar>. -
5. Seleccione <Siguiente>. o Telctono
—

6. Introduzca el nombre de la unidad
(nombre y nombre de empresa, etc.) y
seleccione <Aplicar>.

7. Seleccione el modo de recepciéon mas

Teléfono (pieza opcional)

b»

9. Cuando haya completado la conexién,

L - leccione <Fin>.
adecuado a su conexion telefénica y al seleccione

modo en que recibe llamadas.

Consulte la siguiente ilustracion y seleccione <S> o
<No>. Por ultimo, seleccione <Aplicar> para
establecer el modo de recepcion.

10. seleccione <Si>.

Seleccion del modo de recepcion

....................................................... >

Para uso exclusivo de fax. Recibe faxes

;Desea conectar un
teléfono?

automaticamente.
\ S

Contestador

Se puede usar tanto para fax como para teléfono.
Utilizar una funcion de contestador para grabar
mensajes telefénicos durante su ausencia. Recibe

¢Desea utilizar un

contestador automatico?
\ 7 \

faxes automaticamente.

S
Fax/tel (cambio auto.)

Se puede usar tanto para fax como para teléfono.

Recibe faxes automaticamente.

E '. )ér \. J/

-
- Se puede usar tanto para fax como para teléfono. Le
No (Desearecibir faxes ~ peceer > pu _ P P o
........... ) L. permite consultar si hay faxes entrantes y recibirlos
automaticamente?
L ) (_ manualmente. )
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MF657Cdw
MF655Cdw
MF651Cw

Guia de
configuracio

1 Instruccions importants de seguretat

Recordeu llegir aquestes instruccions abans de fer
servir l'equip.

2 Guia de configuracié
(aquest document)

3 Guia de l'usuari / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Un cop hagiu llegit agquesta guia, deseu-la en
un lloc segur per poder consultar-la en el futur.

« Lainformacié d'aquesta guia pot patir canvis
sense avis previ.




Si no s’indica el contrari, les il-lustracions utilitzades 2. Retireu tot el material d’embalatge.
en aquest document corresponen al MF657Cdw.
Retireu tota la cinta adhesiva. (
Com proveu els elements No traieu I'adhesiu que cobreix el port USB fins
. que I'hagueu de fer servir.
inclosos

7> ) |
7 = * Es possible
- qug no estigui / )
inclosa en Q
alguns models.
\ %
Retirar el material

~ d’embalatge

1. Instal-leu I'equip alla on es fara servir. 1
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2. Telefon

1.

|A4/A5 || A4/LGL|

e
B @

g ¢ Comproveu que la quantitat
de paper carregat no supera

aquesta linia

Inseriu el pin subministrat
fins a la meitat (No
l'inseriu fins al final).

Inseriu el pin
fins al final.

' Instal-lacio del
component opcional

3 Si no feu servir el component opcional,

passeu al pas .

Abans d'instal-lar el component opcional

En instal-lar el component opcional un cop instal-lat
l'equip, feu el seglent abans de comencar a treballar:

1. Apagueu l'equip i l'ordinador.
2. Desconnecteu l'equip de la presa eléctrica.

3. Desconnecteu tots els cables de l'equip.
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Connexi6 del cable
d’alimentacié

n Especificar les opcions
basiques
Quan engegueu l'equip per primer cop, apareixera la Guia

de configuracié al tauler de control. Realitzeu la configuracio
inicial de l'equip seguint les instruccions en pantalla.

Panell doperacio

D./

®

1. Seleccioneu l'idioma, després el pais/regié
i, finalment, la zona horaria.

2. Configureu la data/hora actual.

I8 Especificar les opcions de
seguretat

Especifiqueu les opcions basiques de seguretat per evitar
I'accés no autoritzat a lequip.

1. Per fer servir la IU remota, seleccioneu <Si>.
Per seguir sense fer servir la IU remota,
seleccioneu <No> i aneu al pas Bl
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Quan aparegui <Cal configurar un PIN d'accés
d'lU remota per usar la U remota al mode...>,
aneu al pas 5.

2. Per fer servir el mode d’Administrador del
sistema, seleccioneu <Si>.

- Establiu I'ldentificador i el PIN de lAdministrador
del sistema per tal de poder configurar les
opcions de les funcions ampliades i gestinar els
privilegis d'accés, etc.

Per seguir sense fer servir el mode d’Administrador
del sistema, seleccioneu <No> i aneu al pas 5.

3. Establiu I'ldentificador de 'Administrador

del sistema.
Introduiu qualsevol nimero i seleccioneu <Aplicar>.

4, Establiu el PIN de I’Administrador del
sistema.
« Introduiu qualsevol nimero i seleccioneu <Aplicar>.
- Torneu a introduir el mateix PIN a la segtent
pantalla com a confirmacio, i seleccioneu <Aplicar>.

5. Per fer servir el mode d’'Usuari general,
seleccioneu <Si>.
- Establiu el PIN que han de fer servir els usuaris
generals per accedir a la U remota.
- Per seguir sense fer servir el mode d'Usuari
general, seleccioneu <No> i aneu al pas g

6. Establiu el PIN d'accés a la IU remota.
« Introduiu qualsevol nimero i seleccioneu <Aplicar>.

Torneu a introduir el mateix PIN a la seglent
pantalla com a confirmacio, i seleccioneu <Aplicar>.

Us de la correccio de color

Per obtenir millors resultats d'impressié, és recomanable
fer servir la correccio de color.

1. Escolliu si voleu fer servir la correccié de color.

2. Comproveu que el paper que s’'indica en
pantalla és el que esta carregar i
seleccioneu <Acceptar>.

3. Seleccioneu <Inici> i corregiu els colors
seguint les instruccions en pantalla.



n Especificar les opcions de
Xarxa

Especifiqueu les opcions per connectar l'equip a una
xarxa. Abans de continuar, comproveu que l'ordinador i
I'encaminador estan connectats a la xarxa correctament.

Xarxa sense fil

1. Comproveu I'"SSID" i la "Clau de xarxa" de
I'encaminador.

%?lD d XXXXXXXXXXXX]>
au de Xarxa : XXX ,

2. Per configurar les opcions, seleccioneu
<Si> al panel de control.

00000

3. Comproveu el missatge i seleccioneu
<Acceptar>.

4, seleccioneu la xarxa amb I'SSID
corresponent.

5. Introduiula contrasenya (clau de xarxa) i
seleccioneu <Aplicar>.

Xarxa de fil

Connecteu l'encaminador a l'equip amb un cable de xarxa
LAN i seleccioneu <No> a la pantalla per escollir la forma
de connexio a la xarxa.

v
—
o
v
—
—
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([0} Finalitzar la Guia de
configuracio

Consulteu la descripcio a I'Application Library i
seleccioneu <Finalitzar>.

(KB Instal-lacié del
programari/controladors

Instal-leu el programari i els controladors des del CD/
DVD-ROM inclos, o bé visiteu la URL de més avall i
descarregueu-los del lloc web de Canon del vostre pafs/

regio.

https://global.canon/en/support/

Descarrega XXXXXXX

Exemple: Descarrega MF657Cdw

En els models amb funcio de fax,
configureu tot seguit les opcions
del fax.




N
N

COhfigUI‘aCié del faX *Aquestes opcions no apareixen en models sense funcié de fax.

El primer cop que seleccioneu <Fax> a la pantalla d'Inici, sobrira la Guia de configuracié del fax.

Procediment de configuraci

O~

1. Seleccioneu <Fax> a la pantalla d'Inici. 8. Connecteu l'equip a una linia telefonica.

2. Seleccioneu <Configurar ara>.

QO

3. Seleccioneu <Segiient>.

\

7 N
)

4, Introduiu el Nimero de teléfon de la unitat R Jack de linia telefonica
i seleccioneu <Aplicar>. - Eﬂ
. .. Telefon
5. Seleccioneu <Segiient>.
J ——a
6. Introduiu el Nom de la unitat (hom i nom Telefon (component opcional)
de I'empresa, etc.) i seleccioneu <Aplicar>. - "g

7. Seleccioneu el mode de recepcié que més
s’'adapti a la vostra connexio telefonicaila
manera en qué rebeu trucades.

Consulteu la illustracié de més avall i seleccioneu

<Si> 0 <No>. Per Ultim, seleccioneu <Aplicar> per
configurar el mode de recepcio.

9. Quan hagueu acabat la connexio,
seleccioneu <Finalitzar>.

10. seleccioneu <Si>.

Seleccié del mode de recepcid

....................................................... >

Només per Us de fax. Rep faxos automaticament.

Voleu connectar un
telefon?

\ J/

Contestador

Es pot fer servir per al fax i el teléfon. Fa servir una

D S % funcié de contestador per gravar missatges

Voleu fer servir un telefonics quan no hi siguis. Rep faxos

contestador? automaticament.
\ 7 \ J
: Fax/Tel (Canvi auto)
r ) Es pot fer servir per al fax i el telefon. Rep faxos
o _ % automaticament.
Si 3= . )
H :'
- vr—
No Voleu rebre faxos ~ besees > Es pot fer servir per al fax i el telefon. Us permet
........... ) O consultar si hi ha faxos entrants i rebre’ls
automaticament?
L ) [ manualment. J
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MF657Cdw
MF655Cdw
MF651Cw

Konfigurazio
gidaliburua

- Gidaliburu hau irakurtzen amaitu ondoren, gorde
leku seguru batean etorkizuneko erreferentzia gisa.

- Gidaliburu honetako informazioa aldez aurretik
jakinarazi gabe alda daiteke.

1 Segurtasun jarraibide garrantzitsuak

Ziurtatu makina erabili aurretik argibide hauek
irakurtzen dituzula.

2 Konfigurazio gidaliburua

(dokumentu hau)

3 Erabiltzailearen gidaliburua / FAQ

https://oip.manual.canon/




=
v
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v

]
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Bestelakorik adierazi ezean, dokumentu honetan 2. Kendu ontziratzeko material guztia.
erabiltzen diren ilustrazioak MF657Cdw
modeloarenak dira. Kendu zinta guztia. {

Ez kendu USB ataka estaltzen duen eranskailua

Ba rne da uden USB ataka benetan erabili arte.

e elementuak egiaztatzea
...

4 =) * Baliteke modelo
batzuek ez
ekartzea.

Ontziratzeko materiala
kentzea

1. Instalatu makina erabiliko den lekuan.
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2. Telefonoa

‘,‘ *Telefonoa ezin da modelo batzuekin erabili.

1.

|A4/A5 || A4/LGL|

e
@

g I Ziurtatu kargatutako paper

kopurua marra honen gainetik
geratzen ez dela

Sartu erantsitako ziria
erdira arte (Ez sartu
oraingoz guztiz).

4.
3.
Sartu ziria
— guztiz.
Aukerako elementua
instalatzea
4.

3 Aukerako elementurik erabiltzen ez baduzu,

joan [ urratsera.

Aukerako elementua instalatu aurretik

Makina instalatu ondoren aukerako elementuak
instalatzean, burutu honako prozedura lanean hasi aurretik:

1. Itzali makina eta ordenagailua.
2. Deskonektatu makina korronte-hargunetik.

3. Deskonektatu kable eta korronte-kable guztiak
makinatik.
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Korronte-kablea
konektatzea

n Oinarrizko ezarpenak
zehaztea

Makina lehenengo aldiz pizten duzunean, konfigurazio
gidaliburua agertuko da eragiketa panelean. Egina makinaren
hasierako konfigurazioa pantailako argibideak jarraituz.

Operazio panela

1. Aukeratu hizkuntza, ondoren herrialdea/
eskualdea eta azkenik ordu-eremua.

2. Ezarri uneko data/ordua.

Segurtasun ezarpenak
zehaztea

Zehaztu oinarrizko segurtasun ezarpenak makinara
baimenik gabe sartzea saihesteko.

1. Remote Ul (Urruneko El) erabiltzeko,
hautatu <Bai>.

- Remote Ul (Urruneko El) erabili gabe jarraitzeko,
hautatu <Ez> eta jarraitu g urratsera.
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. <Erabiltzaile orokorraren moduan Remote Ul
erabiltzeko, Remote Ul atzitzeko...> agertzen
denean, jarraitu 5 urratsera.

2. Sistema kudeatzaile modua erabiltzeko,
hautatu <Bai>.

- Ezarri Sistema kudeatzailearen IDa eta PINa,
funtzio hedatuen eta sarbide pribilegioen
kudeaketa eta abarren ezarpenak konfiguratu
ahal izateko.

- Sistema kudeatzaile modua erabili gabe
jarraitzeko, hautatu <Ez> eta jarraitu 5 urratsera.

3. Ezarri Sistema kudeatzailearen IDa.
|datzi edozein zenbaki eta hautatu <Aplikatu>.

4, Ezarri Sistema kudeatzailearen PINa.
« |datzi edozein zenbaki eta hautatu <Aplikatu>.
- Sartu hurrengo pantailan PIN bera berrespen gisa
eta hautatu <Aplikatu>.

5. Erabiltzaile orokorra modua erabiltzeko,
hautatu <Bai>.
- Ezarri erabiltzaile orokorrek Remote Ul (Urruneko
El) atzitzeko erabiliko duten PINa.
- Erabiltzaile orokorra modua erabili gabe jarraitzeko,
hautatu <Ez> eta jarraitu E urratsera.

6. Ezarri Remote Ul (Urruneko El) Sarbide PINa.
- |datzi edozein zenbaki eta hautatu <Aplikatu>.
- Sartu hurrengo pantailan PIN bera berrespen gisa
eta hautatu <Aplikatu>.

Kolore zuzenketa
erabiltzea

Inprimatze emaitza hobeak lortzeko, kolore zuzenketa
erabiltzea gomendatzen da.

1. Aukeratu kolore zuzenketa erabili nahi
duzun.

2. Egiaztatu pantailan agertzen den papera
benetan kargatuta dagoela eta hautatu <Ados>.

3. Aukeratu <Hasi> eta zuzendu koloreak
pantailako argibideak jarraituz.



Sareko ezarpenak
zehaztea

Zehaztu makina sare batera konektatzeko ezarpenak.
Aurrera jarraitu aurretik, egiaztatu ordenagailua eta
bideratzailea sarera ondo konektatuta daudela.

Hari gabeko LAN konexioa

1. Egiaztatu bideratzailearen "SSID" eta
"Sareko gakoa".

SSID 2 XXXXXXXXXXXX
Sareko gakoa : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Ezarpenak konfiguratzeko, hautatu <Bai>
eragiketa panelean.

3. Egiaztatu mezua eta hautatu <Ados>.
4., Aukeratu SSID bera daukan sarea.

5. Idatzi pasahitza (sare gakoa) eta hautatu
<Aplikatu>.

Haridun LAN konexioa

Konektatu bideratzailea makinara LAN kable batekin eta
hautatu <Ez> pantailan sarera nola konektatu
aukeratzeko.
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Konfigurazio gida
amaitzea

Egiaztatu deskribapena Applicaiton Library-n eta hautatu
<Amaitu>.

(MM Softwarea/
Kontrolatzaileak
instalatzea

Instalatu softwarea eta kontrolatzaileak emandako CD/
DVD-ROMetik, edo joan ondoren azaltzen den helbidera
eta deskargatu zure herrialdek/eskualdeko Canon

webgunetik.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX deskarga

Adibidez: MF657Cdw deskarga

Fax funtzioa duten modeloetan,

konfiguratu ondoren faxaren
ezarpenak.




N
N

FaX konflguraZIOa * Ezarpen hauek ez dira fax funtziorik gabeko modeloetan agertzen.

Hasiera pantailan <Fax> lehen aldiz hautatzen duzunean, Faxaren konfigurazio gidaliburua abiaraziko da.

Konfigurazio prozedura

m 1. Hautatu <Fax> Hasiera pantailan.

2. Aukeratu <Konfiguratu orain>.
3. Hautatu <Hurrengoa>.

4, \datzi Unitatearen Telefono Zenbakia eta
hautatu <Aplikatu>.

5. Hautatu <Hurrengoa>.

6. Idatzi Unitatearen izena (izena eta enpresaren
izena, etab.) eta hautatu <Aplikatu>.

7. Aukeratu zure telefono konexiora eta deiak
jasotzeko modura ondoen egokitzen den
jasotzeko modua.

Erreparatu beheko irudiari eta hautatu <Bai> edo
<Ez>. Azkenean, hautatu <Aplikatu> jasotzeko
modua ezartzeko.

Telefono bat konektatu

8. Konektatu makina telefono linea batera.

QO

\

7 N
)

K T Telefono lineako hargunea
... »
Telefonoa

——a

05

S

Telefonoa (aukerako elementua)

b»g

9. Konexioa amaitutakoan, hautatu
<Amaitu>.

10. Aukeratu <Bai>.

Jasotzeko modua hautatzea

----------- >

nahi al duzu?

Erantzungailua erabili
nahi al duzu?

Faxa soilik erabiltzeko. Faxak automatikoki jasotzen

ditu.
\ S

Erantzungailua

Fax zein telefono gisa erabil daiteke. Erantzungailu
% funtzioa erabiltzen du kanpoan zaudenean
telefonoaren mezuak grabatzeko. Faxak automatikoki

jasotzen ditu.

\ J
Fax/telefonoa (aldaketa automatikoa)
Vv
e ) Fax zein telefono gisa erabil daiteke. Faxak
Bai PE % \ automatikoki jasotzen ditu. )
; =P ( Eskuzkoa |
)
Ez > Faxak automatikoki ~ eee- > Fax zein telefono gisa erabil daiteke. Sarrerako faxak
jaso nahi al dituzu? egiaztatzeko eta eskuz jasotzeko aukera ematen du.
\ v \ J
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MF657Cdw
MF655Cdw
MF651Cw

Manual de
Configuracao

- Depois de ler este manual, guarde-o num local
seguro para consultas futuras.

- As informacgoes contidas neste manual estao
sujeitas a alteracoes sem prévio aviso.

1 Instrucées de Seguranca Importantes
Leia estas instrucdes antes de utilizar o aparelho.

2 Manual de Configuracao

(este documento)

3 Manual do Utilizador / FAQ

https://oip.manual.canon/




Salvo indicagao em contrdrio, as ilustragbes
utilizados neste manual sdao do MF657Cdw.

Itens incluidos

7/}

=), *Pode néo
incluir-se
nalguns
modelos.

4% Remover o material de
embalagem

1. Instale o aparelho no local de instalacao.

44

2. Retire todo o material de embalagem.

&

Retire o autocolante protetor da entrada USB
apenas quando a for utilizar.

Retire todas as fitas.

v




2. Auscultador

* O auscultador ndo pode ser utilizado nalguns modelos.

1.

|A4/A5 || A4/LGL|

e
B @

g I A quantidade de papel inserida

nao deve superar esta linha Insira o pino até meio

(ndo totalmente).

N

Insira o pino

— totalmente.
Instalar a peca opcional

:) Se nao estiver a utilizar a peca opcional,

avance para o ponto B

Antes de instalar a peca opcional

Ao instalar a peca opcional depois da instalacdo do
aparelho, realize as seguintes acoes antes de comecar a
trabalhar:

1. Desligue o aparelho e o seu computador.
2. Desligue o aparelho da alimentacao elétrica.

3. Desligue todos os cabos da maquina.
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Definir configuracoes
basicas

Ao ligar a maquina pela primeira vez, o Manual de
Configuracao sera apresentado no painel de operacgéo.
Siga as instru¢des no ecra para proceder a configuracado
inicial da maquina.

Painel de operacoes

D./

©

1. Selecione o idioma, o pais/regiao e o fuso
horério, por esta ordem.

2. Configurar a data/hora atuais.

8 Definir configuracoes de

seguranca

Especifique as definicdes de sequranca basicas para evitar
0 acesso ndo autorizado ao aparelho.

1. Para utilizar a Interface Remota, selecione
<Sim>.

Para continuar sem utilizar a Interface Remota,
selecione <N&o> e avance para o passo n
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-+ Quando aparecer a mensagem <Um PIN de
Acesso da Interface Remota precisa ser
configurado para usar a..>, avance para 0 passo 5.

2. Para utilizar o modo Administrador de
Sistema, selecione <Sim>.

Defina a ID de Administrador de Sistema e o
respetivo PIN, para que possa configurar as
definicdes das funcdes ampliadas, a gestao dos
privilégios de acesso, etc.
Para continuar sem utilizar o modo Administrador
de Sistema, selecione <Nao> e avance para o
passo 5.

3. Definir ID do Administrador de Sistema.
Insira qualquer nimero e selecione <Aplicar>.

4, Definir PIN do Administrador de Sistema.
Insira qualquer nimero e selecione <Aplicar>.
- Volte a inserir o mesmo PIN no ecra sequinte para
confirmar e selecione <Aplicar>.

5. Para utilizar o modo Utilizador Geral,
selecione <Sim>.
Defina o PIN a utilizar pelos utilizadores gerais
para poderem aceder a Interface Remota.
Para continuar sem utilizar o modo Utilizador
Geral, selecione <N&o> e avance para 0 passo E

6. Defina o PIN de acesso a Interface Remota.
Insira qualquer nimero e selecione <Aplicar>.
- Volte a inserir o mesmo PIN no ecra seguinte para
confirmar e selecione <Aplicar>.

Utilizar Correcao de Cor

Para os melhores resultados de impressao, é
recomendado utilizar a correcdo de cor.

1. Selecione se deseja utilizar Correcao de
Cor.

2. Verifique se o papel mostrado no ecra esta
colocado e selecione <OK>.

3. Selecione <Iniciar> e siga as instrucées no
ecra para realizar a correcao de cor.



Definir configuracoes de
rede

Defina as configuracdes de ligacao do aparelho a rede.
Antes de avancar, verifique se o computador e o router
estdo corretamente ligados a rede.

LAN sem fios

1. Verifique o0 "SSID" e a "Chave de rede" do
router.

SSID 2 XXXXXXXXXXXX
Chave de rede : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Para configurar as definicbes, selecione
<Sim> no painel de operacoes.

3. Confirme a mensagem e pressione <OK>.

4, selecione a rede com o SSID
correspondente.

5. Insira a palavra-passe (chave de rede) e
selecione <Aplicar>.

LAN c/fios

Ligue o router a maquina com um cabo LAN e, depois,
selecione <N&o> no ecréa para selecionar como
estabelecer ligagdo a rede.

v
—
o
v
—
—
v

(I0} Finalizar o Guia de
~ Configuracao

Verifique a descricdo na Application Library e selecione
<Fim>.

(KN Instalacao de Software/
~ Controladores

Instale o software e os controladores utilizando o CD/
DVD-ROM incluido, ou visite o link indicado abaixo e
transfira-os do site da Canon da sua regiao.
https://global.canon/en/support/

Transferir XXXXXXX m

Exemplo: Transferir MF657Cdw

Em modelos com funcao Fax,
configure as defini¢oes de fax a seguir.




Configuracao de Fax

N
N

*Estas definicdes ndo aparecem em modelos sem funcéo fax.

Quando selecionar <Fax> pela primeira vez no ecré Inicial, sera iniciado o Guia de Configuracdo de Fax.

Procedimento de Configuracao

1. Selecione <Fax> no ecra Inicial.
2. Selecione <Configurar Agora>.
3. Selecione <Seguinte>.

4, Insira o numero de telefone da unidade e
selecione <Aplicar>.

5. Selecione <Seguinte>.

6. Insira 0 Nome da Unidade (nome, empresa,
etc.) e selecione <Aplicar>.

7. Selecione o modo de rececdo mais
adequado a sua liga¢ao e a forma como
recebe chamadas.

Consulte a ilustracdo em baixo e selecione <Sim>

ou <N&o>. Por Ultimo, selecione <Aplicar> para
definir o modo de rececéo.

Deseja ligar um

8. Ligar a linha telefénica a maquina.

QO

\

7 N
)

Bl Tomada de rede telefonica
... »
Telefone

——a

05

S

Auscultador (opcional)

b»g

9. Quando a ligacio estiver concluida,
selecione <Fim>.

10. selecione <Sim>.

Selecionar o Modo de Rececao

-------------- >

telefone?

Deseja utilizar um
atendedor de chamadas?

Apenas para Fax. Recebe faxes automaticamente.

\ S
Secretaria Eletronica

Pode ser utilizado para Fax e telefone. Utiliza a
% funcéo de atendedor de chamada para gravar
mensagens quando estiver fora. Recebe faxes

automaticamente.

\ 7 \ J
: Fax/Tel (Alternancia Automatica)
vV N
e ) Pode ser utilizado para Fax e telefone. Recebe faxes
a _ % automaticamente.
Sim 3= . )
H =
i ( Mania ]
- Pod tilizad Fax e telefone. Permit
= . ode ser utilizado para Fax e telefone. Permite
Nao Deseja receber faxes ~ fpeeeer > - P ) .
........... ) . verificar os faxes recebidos e recebé-los
automaticamente?
L ) (_ manualmente. J
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MF657Cdw
MF655Cdw
MF651Cw

Odnyoq
dlapéppwong

1 Znuavtikéc odnyiec acpdeiag
OpovrtioTe va dlaBEoeTe auTég TIC 0dnyieg TV
XPNOIUOTIOINOETE T OUOKEUN.

2 08nyog Slauopewong

(To mapov EyypaPo)

3 08nyoc xpriong/ FAQ

https://oip.manual.canon/

- A@ou blapdaocete Tov mapovta 0dnyod, QUAGETE Tov
O€ €Va QOPANEC UEPOC VI LEAOVTIKT avapopd.

« O1mAnpoopiec o auTtdv Tov 0dNyod evaExeTal
va aAACoUV xwpic mpdtepn eldomoinon.




EKTo¢ av opietatl S10QOPETIKA, Ol EIKOVEC TTOU
XPNOIUOTIOIOUVTAL GTO TTAPOV £YYpPaPO
avagépovtal cto MF657Cdw.

'EAEYXOC TWV TTEPIEXOUEVWV

=) * Evdéyetal va unv
niepnapBaveral
o€ Kamola
LOVTEAQL

A@aipeon Twv VAIKWV
OUOKELAOIag

1. TomoBetrote T ouoKeUN 0T O£0N 6TOU
Ba xpnoponolgitat.
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2. Apaip£oTe 6Aa TA UNIKG GUGKELAGIOC.
AQalpeoTe OAN TNV Tawvia. (

Mnv a@aip€oeTe TO AUTOKOAANTO TTOU KAAUTITEL TN
BUpa USB mpotou xpnotpomnolroste Tn Bupa USB.



|A4/A5 || A4/LGL|

NS

22

BeBaiwdeite 011 N moodTNTa
XAPTIOU TIOU €xEl TOTToBeTN O
Oev umepRaivel autrv TN YPapUn

N

Eykataotaon tou
TIPOAIPETIKOV TIPOIOVTOC

3 Eav dev xpnoIUOTIOIEITE TO TTIPOALPETIKO

TIPOIOV, TPOXWPHOTE OTO Brua .

Mpiv amoé Tnv eyKataotacn Tou
TIPOALPETIKOVU TTPOIOVTOC

Katd tnv eykataotaon Tou MPOoaipeTIKOU MPOIOVTOC LETA
TNV TOMOBETNON TNG OUOKEUNG, EKTEAEOTE Ta akdAouBa
TPV EEKIVACETE TNV epyacia:

1. TepUATIOTE TN AEITOLPYIA TNC CUCKEUNC Kal TOU
UTTONOYIOTH) OQC,
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2. Amoouvséote ™ ouokeury and v mpila PeVUATOC.

3. AnoouVS£0TE GAA T KAADSIA AT Tr) GUOKELN.

AKOUOTIKO

* Aev eival Suvatr| n xprion ToU AKOUGTIKOU UE KATTOIA LOVTEAQ.

1.
2.
q! [ﬁhl/
N Eloaydyete Tov
TIPOCAPTNUEVO TIEIPO LEXPL
N péon (unv tov
€10aYAYETE PEXPL TO TEPUA).
3.
Eloaydyete Tov
TIElPO PEXPL TO
Tepua.
4,




KaBopiopdg twv Bacikwv
puBpuicswv

Otav evepyoroINOETE TN CUCKELH YIa TTPWTN opd, 0 O8Ny
SlapOPPWONC Ba euavIOTEl oToV TTivaka AsrToupylac. Kavte
NV apxIKr SIAPOEEWON TOU UNXAVARATOC AKOAOUBWVTAC TIC
odnyiec mou epaviCovtal otnv 08dvn.

MNivakag Aettoupylag

D./

..-@

1. EmAé€te m yAdooa, T ywpa/meptoxr kat T {Kvn wpac.

2. KaBopiote TNV TpéXOUCa NMEPOUNVIa KAt wPA.

KaBopiopog twv
~ puBpicswv ao@aleiag

KaBopiote Ti¢ Bacikég pubuioeic ao@Alelag yia amoTeoT)
™G N €€ouclodOTNUEVNG TTPOGBACNC OTN GUOKEUN.

1. Ma xprion Tou Remote Ul (Amopakpuapévn

6[811(1([)[‘] Xpnotn), emA&€te <Nai>.
Ma va cuveyloeTe Xwpig va XpNOIOTIOINOETE TO
Remote Ul (Amouakpuopévn dienmaen xpnotm),
eMmAéETE <Ox1> Kal TPOXWPENOTE OTO Briua g

- Otav epgpavioTei To prvupa <Mpéneiva
Slapopewoete éva PIN MpooBac. Remote Ul yia
va...>, TPOXWPHNOTE OTO Briua 5.
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2. Na xprion Tn¢ Asrtoupyiag YmevOuvou
ovothpatog, emAééte <Nai>.

- KaBopiote To avayvwploTikd kat 1o PIN Tou YreuBuvou
OUOTAMATOG, WOTE VA UITOPEITE Va SIAHOPPWOETE TIG
PUBLICEIC yia eKTETapEVEC AelToupYiee, TN Slaxeipion
TWV OKAWRATWY TTPOCRACNC, KATI.

+ [la va ovveyioete xwpic va XpNOIUOTIOINOETE TN
AerToupyia YmevBuvou CUCTHUATOC, ETIAEETE
<Ox1> kal mpoyxwpnoTe oto Priua 5.

3. KaBopiote T0 avayvwploTiKo Tou

YnevOuvou cuoTHHATOC.
Eloayayete omolovdnmote apiBud kal Katoémy
eMmAeETe <E@appoyr>.

4. KaBopiote to PIN Tou YreuBuvou cuoTHpaToC.
- Floaydyete omolovdrimote aplBud kat Katomnv
emAéETe <EQappoyr>.
- Eloayayete Eava Tov 610 kwdikd PIN otnv emduevn
066vn w¢ empPePaiwon kat emAECTe <Epapuoyr>.

5. na xprion tne Aertovpyiag Mevikwv
xpnotwv, emAé§te <Nai>.

- KaBopiote Tov kwdikod PIN mou Ba xpnolponoleital
armd TOUC YEVIKOUC XPOTEC yia TTpdoRacn oTo
Remote Ul (Armopakpuopévn Slemagr| Xonotn).

[a va ouvexioete XwpI¢ va XpNOIOTIOINOETE TN
Aertoupyia levikiv xpnotwy, emiégte <Ox> kal

TIPOXWPENOTE GTO Briua g

6. KaBopiote Tov kwdiko6 PIN yia to Remote
Ul (Amopakpucpévo mrepiBailov gpyaaiag).
- Eloayayete omolovérimote aplBuod Kal Katomiy
emAé€te <Epappoyr>.
- Eloayayete Eava Tov 610 kwdiko PIN otnv emdpevn
006vn w¢ empPBeRaiwon kat emAéETe <Epappoyr>.

E Xprion 816pOwong xpwudtwy

Ma KOAUTEPQ ATMTOTEAEOUATA EKTUTIWONG, OUVIOTATAL N
xenon e S10pBwong XPWHATWV.

1. EmAé€te av Ba xpnotpomnoisitat S16pBwon XpwHATWY.

2. BeBaiwOsite 611 To XapTi ou eppaviletal oty
000vn givai tomoBetnévo Kot Petd emAé€te <OK>.

3. Em\é€te <Evap&n> Kat 510p000TE Ta
Xpwpata akoAovBwvTag Tig 0dnyieg mov
epgavifovtat otnv 006vn.



KaBoplopog twv
puBuicewv dikTuoUL

KaBoploTe Ti¢ pubpicelc cUvEeong TNG CUCKEUNC O€ éva
Siktvo. MNptv ouveyioete, BeBaiwbeite GTI 0 LTTOAOYIOTAC
Kal o SpOpoAOYNTAG eival owoTéd ouvdESEUEVOL OTO
bikTuo.

Acvppato LAN

1. EAéy€te 10 SSID kat To KAe1di Siktvou Tou
SpopoloyntA.

SSID XXX
KAEIST SIKTUOU : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Na va SI0popPWOETE TIC PUBHICELC,
emAé€te <Nai> otov mivaka Aettovpyiag.

3. EAéy€te 10 prjvupa Kat emAéETe <OK>.
4. Em\é€te 1o SikTuo pe To avtioTotyo SSID.

5. Elcaydyete Tov kwSik6 mpoopaong (KAetdi
Siktuov) kau emAé€Te <Eappoyn>.

Evouppato LAN

YUVEEOTE TOV SPOUOAOYNTH OTN OUCKEUN LE éva KaAwSIlo
ToTikoL Siktuou (LAN) kat emiégte <Ox1> otnv 08dvn yla
va emMAEEETE TOV TPOTO 0LUVEEONC 0TO OIKTUO.

v
—
o
v
—
—
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TepuaTIoNOC TOU 06Nnyou
— dlapdppwong

ENéyETe TNV meplypagr) oto Application Library kal
KATOTIIV ETAEETE <TENOC>.

Eykatdaotaon tou

~ Aoyilopikov/
TTPOYPAUUATWV
odnynong

EyKaTaOTAGTE TO AOYIOHIKS Kal Ta TTPOoypdupaTa
odrjynong ano 1o napexopevo CD/DVD-ROM 1y
emokepOeite TNV mapakdtw SlevBuvon URL kal
TIPAYHATONTOINOTE AN amd Tov 1oTdTono Tng Canon yia

™ XWPa/TIEPLOXT| Oag.

https://global.canon/en/support/

AR XXXXXXX

Mapddetypa: Anpn MF657Cdw

2 € povtéNa e Aettoupyia @ag,
SLAMOPPWOTE TIG pUBMicEIC pal
OTnN OUVEXELQ.
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A a ué P(Pwo'rl (PGE *AUTEC ol puBpicelg Oev eppavilovtal os povTéAa Tou dev Slabetouy Asrtoupyia gat.

Tnv mpwtn @opd mou Ba emiéCete <Oa&> otV apxIkr 08dvn, Ba ekkivnBel 0 OdNyd¢ dlapdpewonc eac,.

Awadikacia Stapoppwaong

1. Em\é€re <Da&> otnv apyIkn 086vn.
2. Em\é€te <Na puBpiotei Twpas>.
3. Em\é€te <Endpevos.

4, Eicaydyete Tov aplBpd TNAEPWVOU
povadag kat emAé§te <Epapuoyn>.

5. Em\é€te <Endpevo>.

6. Eicaydyete 1o 6vopa povadag (6voua Kat dvoua
etaipeiag K.Am.) kat emAé€te <EQappoyn>.

7 . Em\é€te T Aertoupyia Ayng mou
AVTIOTOIXEI KAAUTEPA OTNV TNAEPWVIKN 0AG
oUVOEDN Kal TOV TPOTIO HE TOV OT0I0
Aappavete KAROEIG.

AVATPELETE OTNV TIAPAKATW EIKOVA Kal ETTIAEETE
<Nai> 1} <Oxi>. Téhog, emiéSte <Epappoyri> yia va
oploeTe TN Aertoupyia APnC.

OéAete va ouvOéoeTe

8. suvdéote TN GUOKEUN O€ HIa TNAEPWVIKNA
ypappn.

S| Kahwdlou TNAEQWVIKAC yoapuAg
. =»

TnAépwvo
-

AKOULOTIKO (TPOAIPETIKS TTPOIOV)

b»g

9. 'Otav oAokAnpwaoeTe T oUVSEDN, EMAEETE
<TéMNog>.

10. EmAé€re <Naw>.

EmAoyn tn¢ katdotaong AnYng
....................................................... > Aur.

éva TNAéQwVo;

e

Movo yia xprion ea&. AauBdvel pag autépata.

\ J/

TnAepwvnTig

Mmope( va xpnotpomotinBei Tdoo yia gag 6oo kal yia
% Ol va xpnaoroint vq),E va
S ) ] TNAEQWVO. XPNOILOTIOIE! A AEITOUPYIQ TNAEPWVNTY
Oéhete va xpnolporoloete YA £YYPAPH TWV TNAEPWVIKWOV UNVURATWY EVW)
$ AgQLVNTH; ) PpiokeoTe exTdC. AauBdvel pag autdpaTa. )
\
: ®a&/TnA (Autop. Evalhayn)
Vv
( ) Mmopel va xpnoiuomoinBei Tooo yia eag 6oo Kal yla
— TNAépwVO. AapRavel pag autopata.
Nat 9= % g N HBAver pag autdp )
‘_ y Xeipokivntn
oxt Oéhete vahapBdvete  peeses > ncl>pa va xpmoxuon(?lneel TOO'O yia pag 6oo kal yia
........... ) i TNAEQWVO. 2AG ETIITPETIEL VO ENEYXETE YIa
@a autopata; ) LB .
L ) [ £10epXOpEVa Pag kal va Ta AapBaveTe xelpokivita.
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MF657Cdw
MF655Cdw
MF651Cw

Installations-
vejledning

1 Vigtige sikkerhedsanvisninger

Serg for at laese disse anvisninger, fer du tager
maskinen i brug.

2 Installationsvejledning
(dette dokument)

3 Brugervejledning/FAQ

https://oip.manual.canon/

» Nar du er feerdig med at lzese denne vejledning, skal
du opbevare den et sikkert sted til fremtidig brug.

- Oplysningerne i denne vejledning kan andres
uden varsel.




Medmindre andet er angivet, er illustrationerne,
der anvendes i dette dokument, til MF657Cdw.

Kontrol af de inkluderede
dele

) * Medfelger
muligvis ikke i
visse modeller.

emballagematerialer

1. Installer maskinen pa det sted, hvor den
skal bruges.
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2. Fjern alle emballagematerialer.

Fjern al tape. (

Fjern ikke klistermaerket, der deekker USB-porten,
indtil du faktisk skal bruge USB-porten.

v




2. Telefon

*Telefonen kan ikke bruges sammen med visse modeller.

1.

|A4/A5 || A4/LGL|

e
@

g g ¢ Kontroller, at den ilagte
papirmaengde ikke kommer op

over denne linje

Indseet den medfelgende
stift halvvejs (skub den
ikke helt ind).

Seet stiften helt

— ind.

Installation af
ekstraudstyret

3 Hvis du ikke bruger ekstraudstyret, skal du ga
videre til trin .

For installation af ekstraudstyret

Nar du installerer ekstraudstyret, efter at maskinen er
blevet installeret, skal du gaere folgende, inden du
begynder at arbejde:

1. Sluk for maskinen og din computer.
2. Treek stikket ud af stikkontakten.

3. Frakobl alle ledninger og kabler fra maskinen.
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~ grundlaeggende indstillinger

Nar du for fgrste gang teender for maskinen, vises
installationsvejledningen pa betjeningspanelet. Udfer den
indledende maskininstallation ved at fglge instruktionerne
pa skaermen.

Betjeningspanel

1. Valg sprog, dernast land/omrade og til
sidst tidszone.

2. Indstil aktuel dato og klokkesleet.

Angivelse af
~ sikkerhedsindstillingerne

Angiv basissikkerhedsindstillingerne for at forhindre
uautoriseret adgang til maskinen.

1. Hvis du vil fijerne den fjernbetjente
brugergraenseflade, skal du vaelge <Ja>.
- Hvis du vil fortsaette uden at bruge den
fiernbetjente brugergraenseflade, skal du veelge
<Nej> og ga videre til trin E
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- Nar der vises <Der skal konfigureres en PIN-kode
til adgang til Fjern-Ul for at bruge Fjern-Ul...>, skal
du ga videre til trin 5.

2. Hvis du vil bruge tilstanden
Systemadministrator, skal du veelge <Ja>.
«Indstil systemadministrator-id'et og pinkoden til
systemadministrator, sa du kan konfigurere
indstillingerne for udvidede funktioner og
administration af adgangsrettigheder osv.

+ Hvis du vil fortszette uden at bruge tilstanden
Systemadministrator, skal du veelge <Nej> og gd
videre til trin 5.

3. Indstil systemadministrator-id'et.
Indtast et vilkarligt tal, og vaelg derefter <Anvend>.

4. Indstil pinkoden til systemadministrator.
- Indtast et vilkarligt tal, og veelg derefter <Anvend>.
- Indtast igen den samme pinkode pd nzeste
skeerm som bekreaeftelse, og veelg <Anvend>.

5. Hvis du vil bruge tilstanden Generel
bruger, skal du veelge <Ja>.

- Indstil den pinkode, der skal bruges af generelle
brugere til at fa adgang til den fiernbetjente
brugergraenseflade.

- Hvis du vil fortseette uden at bruge tilstanden
Generel bruger, skal du vaelge <Nej> og gd videre

til trin E

6. Indstil pinkoden til adgang til den
fjernbetjente brugergraenseflade.
- Indtast et vilkarligt tal, og veelg derefter <Anvend>.
- Indtast igen den samme pinkode pd naeste
skaerm som bekreeftelse, og veelg <Anvend>.

Brug af farvekorrigering

Det anbefales at bruge farvekorrigering for at opna bedre
udskriftsresultater.

1. Veelg, om farvekorrigering skal bruges.

2. Kontrollér, at det papir, der vises pa skaermen,
faktisk er ilagt, og veelg derefter <OK>.

3. Valg <Start>, og ret farverne ved at folge
instruktionerne pa skaermen.



n Angivelse af
netvaerksindstillingerne

Angiv indstillingerne for tilslutning af maskinen til et
netvaerk. Far du fortsaetter, skal du kontrollere, at
computer og router er korrekt tilsluttet netvaerket.

Tradlgst LAN

1. Kontrollér routerens "SSID" og
"Netveerksnagle".

SSID 2 XXXXXXXXXXXX
Netvaerksnggle : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Hvis du vil konfigurere indstillingerne, skal
du veelge <Ja> pa betjeningspanelet.

3. Kontrollér meddelelsen, og vaelg <OK>.

4, Velg det netvaerk, der har et matchende
SSID.

5. Indtast adgangskoden (netveerksnagle), og
vaelg <Anvend>.

Kablet LAN

Slut routeren til maskinen med et LAN-kabel, og veelg
<Nej> pa skaermen for at vaelge, hvordan forbindelsen til
netveerket skal oprettes.

v
—
o
v
—
—
v

Afslutning af
~ konfigurationsvejledning

Se beskrivelsen i Application Library, og vaelg derefter
<Afslut>.

(MW Installation af software/
drivere

Installer softwaren og drivere fra den medfglgende cd/
dvd-rom, eller besgg nedenstdende URL og download

dem fra Canons websted for dit land/region.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX download

Eksempel: MF657Cdw download

Dernaest skal du konfigurere
indstillingerne for fax pa modeller,
der har faxfunktionen.




N
N

12 Konfiguration af fax *Disse indstillinger vises ikke p& modeller, der ikke har faxfunktion.

Farste gang du veelger <Fax> pad startskaermen, starter Vejledning til konfiguration af fax.

Konfigurationsprocedure

1. Valg <Fax> pa startskaermen.
2. Valg <Konfigurer nu>.

3. Vaelg <Naeste>.

4, Indtast enhedens telefonnummer, og veelg S Telefonlinjestik

<Anvend>. . -

. Telefon
-

6. Indtast enhedens navn (navn og Telefon (ekstraudstyr)
—&

5. Veelg <Naeste>.

virksomhedsnavn osv.), og vaelg <Anvend>.

7. Valg den modtagelsestilstand, der bedst
passer til din telefonforbindelse, og
hvordan du modtager opkald.
Seillustrationen herunder, og vaelg <Ja> eller
<Nej>. Veelg til sidst <Anvend> for at indstille
modtagelsestilstanden.

9. Nar du har gennemfort forbindelsen, skal
du vaelge <Afslut>.

10. Vzlg <Ja>.

Valg af modtagelsestilstand

Vil du tilslutte en

( N
?
telefon? 9= Kun til brug med fax. Modtager faxer automatisk.
~ ) Ev . J
£\ Telefonsvarer
> % - % Kan bruges til bade fax og telefon. Bruger en
Vil du bruge en telefonsvarerfunktion til at optage telefonbeskeder,
telefonsvarer? mens du ikke er til stede. Modtager faxer automatisk.
\ 7 \ J
: Fax/tlf. (autoskift)
Vv
r ) Kan bruges til bade fax og telefon. Modtager faxer
— % automatisk.
Ja 3= . )
7 =  Manue
Nej Vil du modtage faxer ~ peeee- > Kan bruges til bade fax og telefon. Giver dig
........... ) . mulighed for at se indgdende faxer og modtage
automatisk?
L ) [ dem manuelt. J
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Installatie-
handleiding

1 Belangrijke veiligheidsvoorschriften

Lees deze instructies voordat u de machine gaat
gebruiken.

2 Installatiehandleiding

(dit document)

3 Gebruikershandleiding / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Berg deze handleiding na het lezen op een veilige
plaats op zodat u deze later nog kunt raadplegen.

- De informatie in deze handleiding is onderhevig
aan wijzigingen zonder voorafgaande kennisgeving.




Tenzij anders aangegeven, zijn de afbeeldingen in
dit document voor de MF657Cdw.

De meegeleverde items
controleren

=), * Mogelijk niet
= inbegrepen bij
sommige
modellen.

Het verpakkingsmateriaal
~ verwijderen

1. Installeer het apparaat op de locatie waar
het nodig is.
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2. Verwijder al het verpakkingsmateriaal.
Verwijder al het plakband. (

Verwijder de sticker die de USB-poort bedekt pas
wanneer u de USB-poort daadwerkelijk gaat gebruiken.



2. Handset

* Bij sommige modellen kan de handset niet worden
gebruikt.

i 1.

|A4/A5 || A4/LGL|

- .

g g ¢ Pas op dat het geplaatste papier
deze lijn niet overschrijdt

Steek de bevestigde
pen er tot halverwege
in (steek hem er hier
4 niet helemaal in).

L]

N

Steek de pen er

"8 Het optionele onderdeel helernaal in
installeren

3 Als u het optionele onderdeel niet gebruikt, 4
ga dan verder met stap .

Voordat u het optionele onderdeel installeert

Als u het optionele onderdeel installeert na de installatie
van het apparaat, doe dan het volgende voordat u begint
met werken:

1. Schakel het apparaat en de computer uit.

2. Trek de stekker van het apparaat uit het stopcontact.

3. Trek alle snoeren en kabels uit het apparaat.

63



De basisinstellingen
opgeven

Als u het apparaat voor de eerste keer aanzet, verschijnt
de Installatiehandleiding op het bedieningspaneel. Voer
de aanvangsinstallatie van het apparaat uit door de
instructies op het scherm te volgen.

Bedieningspaneel

1. Selecteer de taal, vervolgens het land / de
regio en tot slot de tijdzone.

2. Stel de huidige datum / tijd in.

Stel de primaire beveiligingsinstellingen in om
onbevoegde toegang tot het apparaat te voorkomen.

De beveiligingsinstellingen
opgeven

1. Selecteer <Ja> om de externe Ul te

gebruiken.
- Om zonder de externe Ul door te gaan, selecteert
u <Nee> en gaat u verder bij stap g
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- Als <De toegangspincode voor externe Ul moet
worden geconfigureerd om...> wordt
weergegeven, gaat u verder bij stap 5.

2. Om de systeembeheerdersmodus te
gebruiken, selecteert u <Ja>.

- Stel de systeembeheerder-ID en -pincode in zodat u
de instellingen voor uitgebreide functies en het
beheer van toegangsrechten enz. kunt configureren.

« Om zonder de systeembeheerdersmodus door te
gaan, selecteert u <Nee> en gaat u verder bij stap 5.

3. Stel de systeembeheerder-ID in.
Voer een willekeurig nummer in en selecteer
daarna <Toepassen>.

4, stel de systeembeheerderspincode in.
- Voer een willekeurig nummer in en selecteer
daarna <Toepassen>.
- Voer ter bevestiging dezelfde pincode nogmaals in
op het volgende scherm en selecteer <Toepassen>.

5. Om de algemene gebruikersmodus te
gebruiken, selecteert u <Ja>.
- Stel de pincode in die algemene gebruikers moeten
gebruiken om toegang te krijgen tot de externe UL.
« Om zonder de algemene gebruikersmodus door te
gaan, selecteert u <Nee> en gaat u verder bij stap E

6. Stel de pincode in voor toegang tot de
externe Ul.
- Voer een willekeurig nummer in en selecteer
daarna <Toepassen>.
- Voer ter bevestiging dezelfde pincode nogmaals in
op het volgende scherm en selecteer <Toepassen>.

Kleurcorrectie gebruiken

Voor betere afdrukresultaten wordt het gebruik van
kleurcorrectie aanbevolen.

1. Geef aan of u kleurcorrectie wilt gebruiken.

2. Controleer of het papier dat op het scherm
wordt weergegeven daadwerkelijk is
geplaatst en selecteer vervolgens <OK>.

3. Selecteer <Start> en corrigeer de kleuren aan
de hand van de instructies op het scherm.



De netwerkinstellingen
opgeven

Geef de instellingen op voor het verbinden van het
apparaat met een netwerk. Controleer voordat u doorgaat
of de computer en router correct met het netwerk
verbonden zijn.

Draadloos LAN

1. Controleer de "SSID" en de "Netwerksleutel"
van de router.

SSID il I: XXOXHKKXXXXX
Netwerksleutel : XXxXXXXXxxxx ,

2. Selecteer <Ja> op het bedieningspaneel
om de instellingen te configureren.

00000

3. Controleer de melding en selecteer <OK>.

4, selecteer het netwerk met een
overeenkomstige SSID.

5. Voer het wachtwoord (netwerksleutel) in
en selecteer <Toepassen>.

Bekabeld LAN

Gebruik een LAN-kabel om de router met het apparaat te
verbinden en selecteer vervolgens <Nee> in het
keuzescherm voor het gewenste type netwerkverbinding.

v
—
o
v
—
—
v

De installatiehandleiding
~ afsluiten

Lees de beschrijving in de Application Library en selecteer
vervolgens <Einde>.

(MM De software/
stuurprogramma's
installeren

Installeer de software en stuurprogramma's van de
meegeleverde CD/DVD-ROM of ga naar onderstaand
webadres en haal ze van de Canon website voor uw regio.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX download

Voorbeeld: MF657Cdw download

Bij modellen met een faxfunctie
configureert u vervolgens de
faxinstellingen.



Faxinstallatie

N
N

*Deze instellingen verschijnen niet op modellen zonder faxfunctie.

De eerste keer dat u <Fax> selecteert op het startscherm, wordt de handleiding voor de faxinstallatie gestart.

Installatieprocedure

1. Selecteer <Fax> op het startscherm.
2. Selecteer <Nu instellen>.
3. Selecteer <Volgende>.

4. Voer het telefoonnummer van het
faxapparaat in en selecteer <Toepassen>.

5. Selecteer <Volgende>.

6. Voer de naam van het faxapparaat (naam
en bedrijfsnaam, enzovoort) in en selecteer

<Toepassen>.

7. Selecteer de ontvangstmodus die het best
past bij uw telefoonverbinding en de
manier waarop u oproepen ontvangt.
Raadpleeg de illustratie hieronder en selecteer <Ja>

of <Nee>. Selecteer tot slot <Toepassen> om de
ontvangstmodus in te stellen.

Wilt u een telefoon
aansluiten?

8. Sluit het apparaat aan op een telefoonlijn.

7 N
)

WO

\

Telefoonaansluiting
=»

Telefoon

——a

05

S

Handset (optioneel onderdeel)

b»g

9. Selecteer <Einde> zodra u de verbinding
tot stand hebt gebracht.

\

Wilt u een antwoordapparaat
gebruiken?

Wilt u faxberichten
automatisch ontvangen?
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10. selecteer <Ja>.

De ontvangstmodus selecteren

Uitsluitend voor het gebruik van de fax. Ontvangt

automatisch faxberichten.
\ S

antwoordapparaat

Zowel voor faxgebruik als telefoongebruik. Gebruikt
een antwoordapparaatfunctie om telefoonberichten
op te nemen als u niet aanwezig bent. Ontvangt
automatisch faxberichten.
\ J
Fax/tel (automat. schakelen)

Zowel voor faxgebruik als telefoongebruik. Ontvangt

automatisch faxberichten.

\. J/

Zowel voor faxgebruik als telefoongebruik. Hiermee
kunt u controleren of er faxberichten
| binnengekomen zijn en deze handmatig ontvangen.




Canon

MF657Cdw
MF655Cdw
MF651Cw

Installasjons-
veiledning

1 Viktige sikkerhetsanvisninger

Les disse anvisningene far maskinen tas i bruk.

2 Installasjonsveiledning
(dette dokumentet)

3 Bruksanvisning/FAQ

https://oip.manual.canon/

- FEtterat du har lest denne veiledningen, bar du oppbevare
den pa et trygt sted slik at du kan sla opp i den senere.

- Informasjonen i denne veiledningen kan bli
endret uten varsel.




Hvis ikke annet er oppgitt, gjelder illustrasjonene
som brukes i dette dokumentet MF657Cdw.

Sjekke utstyret som
folger med

72 * Flger kanskje
ikke med enkelte
modeller.

emballasjemateriellet

1. Plasser maskinen pa stedet der den skal
brukes.
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2. Fjern alt emballasjemateriell.

Fiern all teipen. {

Ikke fjern klistremerket som dekker USB-porten for
du faktisk skal bruke den.

v



|A4/A5 || A4/LGL|

O

g I Sjekk at papiret som er lagt i ikke

kommer over denne streken

N

8 Montere ekstrautstyret

:) Ga videre til trinn hvis du ikke bruker
ekstrautstyr.

Far du monterer ekstrautstyret

Nar du installerer ekstrautstyr etter at maskinen er
installert, ma du gjare falgende for du starter arbeidet:
1. SId av maskinen og datamaskinen.

2. Koble maskinen fra stramnettet.

3. Koble alle ledninger og kabler fra maskinen.
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Telefonrer

* Handsettet kan ikke brukes med noen modeller.

1.
% 'T N0
Sett den pafestede
tappen halvveis inn (ikke
sett den helt inn her).
3.
Sett tappen
heltinn.
4,




Nar du skrur pd maskinen for ferste gang, vises

Spesifisere
grunninnstillinger

innstallasjonsveiledningen pa betjeningspanelet. Utfar
forste gangs maskinoppsett ved a felge anvisningene pa
skjermbildet.

Betjeningspanel

D./

©

1. Velg sprak, deretter land/region og til slutt
tidssonen.

2. Stille inn dato og klokkeslett.

I8 Spesifisere
~ sikkerhetsinnstillinger

Angi grunnleggende sikkerhetsinnstillinger for & hindre
uautorisert tilgang til maskinen.

1. Velg <Ja> hvis du vil bruke Fjernkontroll.
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- Velg <Nei> og ga videre til trinn ﬁ hvis du vil
fortsette uten a bruke Fjemkontrm

+ Nér <Du méa konfigurere en fjernkontroll-PIN for a
bruke fjernkontroll i Generell..> viser, gar du
videre til trinn 5.

2. Velg <Ja> hvis du vil bruke

Systemstyremodus.

« Still Systemstyring-ID og PIN-kode inn slik at du
kan konfigurere innstillinger for utvidede
funksjoner og handtere tilgangsprivilegier, osv.

- Velg <Nei> og ga videre til trinn 5 hvis du vil
fortsette uten & bruke Systemstyremodus.

3. Angi Systemstyring-ID.
Angi hvilket som helst tall og velg <Bruk>.

4. Angi PIN-kode for Systemstyring.
- Angi hvilket som helst tall og velg <Bruk>.
- Bekreft ved & angi samme PIN-kode pd det neste
skjermbildet , og velg <Bruk>.

5. Velg <Ja> hvis du vil bruke modus for
generell bruker.
- Angi PIN-koden som skal brukes av generelle
brukere for tilgang til Fjernkontroll.
+ Velg <Nei> og ga videre til trinn E hvis du vil
fortsette uten 4 bruke modus forg_enerell bruker.

6. Angi PIN-kode for tilgang til Fjernkontroll.
- Angi hvilket som helst tall og velg <Bruk>.
- Bekreft ved 3 angi samme PIN-kode pa det neste
skjermbildet , og velg <Bruk>.

Bruk av fargekorrigering anbefales for bedre
utskriftsresultat.

Bruke fargekorrigering

1. Velg om du vil bruke fargekorrigering.

2. Sjekk at papiret som vises pa skjermen
faktisk er lagt i, og velg <OK>.

3. Velg <Start> og korriger fargene ved 3
felge anvisningene pa skjermbildet.



v
—
o
v
—
—
v

E Spesifisere Avslutte

nettverksinnstillinger installasjonsveiledningen
Spesifiser innstillingene for & koble maskinen til et Merk av for beskrivelsen i Application Library og velg
nettverk. For du gar videre, ma du sjekke at datamaskinen deretter <Slutt>.
og ruteren er tilkoblet nettverket.
Tradlast LAN

"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" Installere programvare/

1. Sjekk ruterens “SSID” og “Nettverksnakkel”. drivere

Installer programvaren og driverne fra den medfglgende
CD-/DVD-ROM-platen eller g til nettadressen nedenfor
og last dem ned fra Canons nettsted for det aktuelle

landet/regionen. m

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX last ned m
2. Velg <Ja> pa betjeningspanelet nar du vil Eksermpel: MF657Caw last ned

SSID 2 XXXXXXXXXXXX
Nettverksnakkel - XxxXXXXXXxxxx

00000 \

konfigurere innstillingene.
3. Merk av meldingen og trykk pa <OK>.
4, Velg det nettverket som har samme SSID.

5. Skriv inn passordet (nettverksngkkelen) og
velg <Bruk>.

Kablet LAN

Koble ruteren til maskinen med en LAN-kabel og velg
deretter <Nei> pa skjermbildet nar du skal velge
tilkoblingsmate til nettverket.

Pa modeller med faksfunksjon,

konfigurerer du sa innstillinger for faks.
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Faksoppsett

N
N

*Disse innstillingene viser ikke pd modeller uten faksfunksjon.

Farste gang du velger <Faks> pd Hjem-skjermen, starter oppsettveiledningen for Faks.

Oppsettsprosedyre

1. Klikk pa <Faks> pa startsideskjermbildet.
2. Velg <Konfigurer na>.
3. Velg <Neste>.

4, skriv inn enhetens telefonnummer og velg
<Bruk>.

5. Velg <Neste>.

6. Angi enhetsnavn (navn og bedriftens navn,
osv.) og velg <Bruk>.

7 . Velg mottaksmodusen som passer best til
din telefonforbindelse og maten du mottar
anrop pa.

Se bildet nedenfor og velg <Ja> eller <Nei>. Velg til
slutt <Bruk> nar du vil stille inn mottaksmodus.

Vil du koble til en

Velge mottaksmodus

S| Kontakt for telefonlinje
. =»

Telefon
—

Handsett (ekstrautstyr)

— »g
9. Velg <Slutt> nar du har fullfort
tilkoblingen.
10. velg <Ja>.

telefon?

\

Kun til bruk for faks. Motta fakser automatisk.

J/

—

v \,

telefonsvarer

Kan brukes til bade faks og telefon. Bruker en
telefonsvarer til & spille inn telefonmeldinger nar du
er borte. Motta fakser automatisk.

" i =5
Vil du bruke
telefonsvarer?
\
A4
4 N
Ja 3=
. _ )
Nei Vil du motta fakser
"""""" > automatisk?

\.

Faks/tlf (autovalg)

Kan brukes til bade faks og telefon. Motta fakser
automatisk.

v \

Kan brukes til bade faks og telefon. Lar deg sjekke for
innkommende fakser og motta dem manuelt.
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Canon

MF657Cdw
MF655Cdw
MF651Cw

Installations-
guide

1 Viktiga sidkerhetsanvisningar
Lds dessa anvisningar innan du anvander enheten.

2 Installationsguide
(det har dokumentet)

3 Anvéandarhandbok / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Spara sedan handboken som framtida
referens.

- Informationen i den hér guiden kan kommma
att dndras utan foregdende meddelande.




Om inte annat anges avser bilder i det har
dokumentet MF657Cdw.

Artiklarna som ingar

A * Medfoljer inte
alla modeller.

Ta bort
~ forpackningsmaterialet

1. Installera enheten pa den plats dir den ska
anvandas.
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2. Ta bort allt forpackningsmaterial.

Ta bort all tejp. {

Ta inte bort etiketten som sitter dver USB-porten
innan du ska anvanda USB-porten.

v




2. Telefonlur

*Telefonluren kan inte anvandas pa alla modeller.

1.

|A4/A5 || A4/LGL|

e
B @

g ¢ Kontrollera att mangden papper
som fyllts pd inte dverstiger den

har linjen

Satt i det medfoljande
stiftet halvvags (tryck
inte in det helt an).

Tryck in stiftet
= hela vdagen.

Installera
tillvalskomponent

3 Om du inte anvander ndgon
tillvalskomponent fortsatter du till steg .

Innan du installerar tillvalskomponenten

Gor foljande innan du bdérjar installera tillvalskomponenten
efter det att du har installerat enheten:

1. Sting av enheten och din dator.
2. Dra ut enhetens stickpropp fran vagguttaget.

3. Koppla loss alla kablar fran enheten.
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E Ange grundlaggande
~instéllningar

Installationsguiden visas pa kontrollpanelen forsta gdngen
som maskinen startas. Fortsatt med de initiala
enhetsinstallningarna enligt anvisningarna pa skarmen.

Kontrollpanel

1. Vilj sprak, sedan land/region och slutligen
tidszon.

2. Ange aktuellt datum/klockslag.

Ange sdakerhetsinstallningar

Ange grundldaggande sakerhetsinstaliningar for att
forhindra obehorig atkomst till enheten.

1. Om duvill anvanda
fjarranvandargranssnittet valjer du <Ja>.
+ Om du vill fortsétta utan att anvanda
fjdrranvandargranssnittet valjer du <Nej> och
fortsatter till steg E
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- Fortsatt till steg 5 om <En PIN-kod for fjdrrgranssnitt
maste konfigureras for att anvanda...> visas.

2. Om du vill anvianda systemhanteringslaget

valjer du <Ja>.

« Stall'in systemansvarig-ID och PIN-kod s& att du
kan ange instéllningar for utdkade funktionerr
och hantera behorigheter m.m.

« Om du vill fortsatta utan att anvdanda
systemhanteringslaget véljer du <Nej> och
fortsatter till steg 5.

3. stall in systemansvarig-ID.
Ange valfria siffror och vélj sedan <Anvand>.

4, stall in PIN-koden for systemansvarig.
- Ange valfria siffror och valj sedan <Anvand>.
-+ Ange samma PIN-kod pa nésta skarm for att
bekrafta och valj <Anvand>.

5. Om du vill anvénda allméant anvandarlage
valjer du <Ja>.

« Ange PIN-koden som ska anvandas av allmdnna
anvandare for att fa atkomst till
fidrranvandargranssnittet.

« Om du vill fortsatta utan att anvanda allmant
anvandarldge valjer du <Nej> och fortsatter till
steg E

6. Ange PIN-kod fér atkomst till

fjarranvandargranssnittet.

- Ange valfria siffror och vélj sedan <Anvand>.

« Ange samma PIN-kod pa nésta skarm for att
bekrafta och valj <Anvand>.

ﬁ Anvanda fargkorrigering

Det ar lampligt att anvanda fargkorrigering for att fa battre
utskriftsresultat.

1. Ange om du vill anvanda fargkorrigering.

2. Kontrollera att papperet som visas pa
skarmen ar det som har fyllts pa och valj
sedan <OK>.

3. Vilj <Start> och korrigera fargerna genom
att folja anvisningarna pa skarmen.
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E Ange Avsluta

natverksinstallningar installationsguiden
Ange de installningar som behdvs for ansluta enheten till Kontrollera beskrivningen i Application Library
ett natverk. Innan du gar vidare ska du kontrollera att (Programbibliotek) och valj sedan <Slut>.
datorn och routern ar korrekt anslutna till ndtverket.
Tradlost LAN —
Installera program/

1. Kontrollera routerns "SSID" och
"Natverksnyckel".

drivrutiner

Installera program och drivrutiner frdn den medféljande
CD/DVD-ROM-skivan. Du kan ocksa anvénda
nedanstaende webbadress och ladda ned dem frén
Canons webbplats for aktuellt land eller region.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX ladda ned m

Exempel: MF657Cdw ladda ned

SSID £ XHXOOXKXKXKXK
Natverksnyckel : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Vilj <Ja> pa kontrollpanelen nér du vill
ange installningar.

3. Kontrollera meddelandet och vilj <OK>.
4, vilj det natverk som har samma SSID.

5. Ange l6senordet (natverksnyckeln) och valj
<Anvand>.

Fast LAN

Anslut routern till enheten med en nadtverkskabel och vdlj
sedan <Nej> pa skarmen dar man valjer hur ndtverket ska
anslutas.

Ange sedan faxinstallningarna

om modellen har faxfunktion.
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(/4 Faxinstadllningar

N
N

*Instéllningarna visas inte pa modeller som saknar faxfunktion.

Nar du valjer <Fax> for forsta gdngen pd Hem-skdrmen startar faxinstallationsguiden.

Installation

1. Vilj <Fax> pa Hem-skarmen.
2. vilj <Stall in nu>.
3. Vilj <Nasta>.

4. Ange enhetens telefonnummer och vilj
<Anvand>.

5. vilj <Nasta>.

6. Ange enhetens namn (namn och
foretagsnamn osv.) och valj <Anvand>.

7. Vilj det mottagningsldge som ar
lampligast for din telefonanslutning och
hur samtal tas emot.

Se bilden nedan och vélj <Ja> eller <Nej>. Vdlj
slutligen <Anvand> for att stélla in
mottagningslaget.

Vill du ansluta en

Vélja mottagningslage

telefon?

Vill du anvanda en
telefonsvarare?

A4
Ja 9=
. _ )
Nej Vill du ta emot fax
°°°°°°°°°° > automatiskt?
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\

8. Anslut enheten till en telefonlinje.

WO

\

7 N
)

g Anslutning till telefonlinje
. =»

Telefon

——a

05

S

Telefonlur (tillvalskomponent)

b»g

9. vilj <Slut> nér anslutningen ar klar.

10. vilj <Ja>.

Endast for faxanvandning. Tar emot fax automatiskt.

J/

\,

Telefonsvarare

Kan anvandas bade for fax och telefon. Anvénder en
telefonsvararfunktion for att spela in meddelanden
nar du inte kan svara. Tar emot fax automatiskt.

\.

automatiskt.

Fax/tel (auto-vaxling)

Kan anvandas bade for fax och telefon. Tar emot fax

\

Kan anvandas bade for fax och telefon. Du kan
kontrollera inkommande fax och ta emot dem
manuellt.
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Asennusopas

- Kun olet lukenut taman oppaan, sdilyta se
huolellisesti myohempaa kadyttda varten.

- Taman oppaan tietoja voidaan muuttaa ilman
erillistd ilmoitusta.

1 Tarkeits turvaohjeita
Muista lukea nédma ohjeet ennen laitteen kayttoa.

2 Asennusopas (tima asiakirja)

3 Kayttéopas/FAQ

https://oip.manual.canon/




Ellei toisin mainita, tassa asiakirjassa kaytetyt 2. Poista kaikki pakkausmateriaali.

kuvat ovat mallista MF657Cdw.
Poista kaikki teippi. (

Mu ka ha tu IEVien Al irrota USB-porttia peittavaa tarraa, ennen kuin
=« . . . R kaytat USB-porttia.
nimikkeiden tarkistaminen

Pakkausmateriaalin
poistaminen

1. Asenna laite paikkaan, jossa sita tullaan
kayttamaan.
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* Luuria ei voi kdyttda kaikkien mallien kanssa.

1.

|A4/A5 || A4/LGL|

L 2.
S @

g I Varmista, ettd paperia ei lisata

tdman viivan ylapuolelle

Aseta kiinnitetty tappi
puoliviliin (&ld aseta
kokonaan sisddn tassa).

Aseta tappi
kokonaan sisaan.

Valinnaisen osan asennus

:) Jos valinnaista osaa ei kayteta, siirry
vaiheeseen . 4.

Ennen valinnaisen osan asentamista

Jos valinnainen osa asennetaan laitteen asentamisen
jélkeen, toimi seuraavasti ennen tyon aloittamista:

1. Sammuta laite ja tietokone.
2. |rrota laite pistorasiasta.

3. Irrota kaikki johdot ja kaapelit laitteesta.
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Perusasetusten
maarittaminen
Kun laite kdynnistetddn ensimmaisen kerran, Asennusopas

m tulee esiin kdyttopaneelissa. Tee laitteen alkuasetukset
noudattamalla ndyttoon tulevia ohjeita.

Kayttopaneeli

1. valitse kieli, maa/alue ja aikavyohyke.

2. Aseta oikea paivamaari/kellonaika.

Turvallisuusasetusten
maarittaminen

Estd laitteen luvaton kaytté madarittdmalla

perusturvallisuusasetukset.

1. Valitse <Kylla>, jos haluat kayttaa
etakayttoliittymaa.
- Jos haluat jatkaa ilman etakayttoliittyman
kdyttamistd, valitse <Ei> ja siirry vaiheeseen E
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+ Jos <Etdkayttoliittyman PIN-koodi pitdd maarittaa,
jotta etakdyttoliittymada voidaan...> tulee nakyviin,
siirry vaiheeseen 5.

2. Jos haluat kayttas jarjestelmanvalvojatilaa,
valitse <Kylla>.

- Madritd jarjestelmévalvojan tunnus ja PIN-koodi,
jotta voit mddrittdd laajennettujen toimintojen
asetukset, kayttdoikeuksien hallinnan yms.

- Jos haluat jatkaa ilman jarjestelmé&nvalvojatilan
kdyttamistd, valitse <Ei> ja siirry sitten
vaiheeseen 5.

3. Aseta jarjestelmanvalvojan tunnus.
Syota jokin luku ja valitse sitten <Kayta>.

4, Aseta jarjestelmanvalvojan PIN-koodi.
« Syotd jokin luku ja valitse sitten <Kaytd>.
- Syotd vahvistukseksi sama PIN-koodi seuraavaan
ndyttdéon ja valitse <Kdytd>.

5. Jos haluat kayttaa yleista kayttajatilaa,
valitse <Kylla>.
- Aseta PIN-koodi, jota yleiset kayttdjat kayttavat
etakadyttoliittyman kdyttdmiseen.
- Jos haluat jatkaa ilman yleisen kayttdjatilan
kayttamistd, valitse <Ei> ja siirry vaiheeseen E

6. Aseta etakayttoliittyman paasyn PIN-koodi.
. Syotd jokin luku ja valitse sitten <Kaytd>.
- Syo6td vahvistukseksi sama PIN-koodi seuraavaan
nayttdéon ja valitse <Kdytd>.

ﬁ Varikorjauksen
~ kdyttaminen

Varikorjauksen kayttdmista suositellaan parempia
tulostustuloksia varten.

1. valitse, kaytetaanko varikorjausta.

2. Tarkista, etta naytossa nakyvaa paperia on
lisatty, ja valitse sitten <OK>.

3. Valitse <Aloita> ja korjaa varit
noudattamalla ndayton ohjeita.



n Verkkoasetusten
maarittaminen

Maérita asetukset laitteen yhdistdmiseksi verkkoon.
Tarkista ennen jatkamista, ettd tietokone ja reititin on
yhdistetty verkkoon oikein.

Langaton LAN

1. Tarkista reitittimen "SSID" ja "Verkkoavain".

SSID L OOKXXXXXX
Verkkoavain : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Jos haluat mairittaa asetukset, valitse
kayttopaneelissa <Kylla>.

3. Tarkista ilmoitus ja valitse <OK>.
4., valitse verkko, jolla on vastaava SSID.

5. Syota salasana (verkkoavain) ja valitse
<Kayta>.

Kiintea LAN

Yhdista reititin laitteeseen LAN-kaapelilla ja valitse sitten
verkon yhdistdmisen valintandytossa <Ei>.
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Asennusoppaan
lopettaminen

Tarkista kuvaus Application Libraryssa ja valitse sitten
<Lopetus>.

Ohjelmiston/ajurien
~ asennus

Asenna ohjelmisto ja ajurit toimitetulta CD-/DVD-ROM-
levyltd tai kdy alla olevassa URL-osoitteessa ja lataa ne

maasi/alueesi Canonin verkkosivustolta.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX lataus

Esimerkki: MF657Cdw lataus

Jos mallissa on faksitoiminto,

maarita faksiasetukset seuraavaksi.




(V4 Faksiasetukset

N
N

*Namad asetukset eivat ndy malleissa, joissa ei ole faksitoimintoa.

Kun aloitusndytdssa valitaan ensimmadisen kerran <Faksi>, Faksin asennusopas kdynnistyy.

Asetusmenettely

1. valitse aloitusnaytossa <Faksi>.
2. Valitse <Aseta nyt>.
3. Valitse <Seuraava>.

4, syota yksikon puhelinnumero ja valitse

<Kayta>.

5. valitse <Seuraava>.

6. Syota yksikon nimi (nimi, yrityksen nimi
jne.) ja valitse <Kayta>.

7. Valitse vastaanottotapa, joka sopii
parhaiten puhelinyhteydelle ja puheluiden

vastaanottotavalle.
Katso alla oleva kuva ja valitse <Kylla> tai <Ei>.
Aseta lopuksi vastaanottotapa valitsemalla <Kaytéa>.

Haluatko liittaa
puhelimen?

Kylla

8. Liita laite puhelinlinjaan.

WO

\

7 N
)

| Puhelinjohdon pistoke
... »
Puhelin
—
Luuri (valinnainen osa)

b»

9. Kun yhteys on muodostettu, valitse
<Lopetus>.

10. valitse <Kylla>.

Vastaanottotavan valitseminen

....................................................... > Automaattinen

Haluatko kayttaa
puhelinvastaajaa?

Vain faksikdyttoon. Vastaanottaa faksit

automaattisesti.
\ J

Voidaan kayttaa seka faksia ettd puhelinta varten.
% Kayttda puhelinvastaajatoimintoja viestien
tallentamiseen, kun olet poissa. Vastaanottaa faksit
automaattisesti.

v \ J
Faksi/Puhelin (Automaattinen kytkin)
Vv
) Voidaan kayttaa seka faksia ettd puhelinta varten.
9= % Vastaanottaa faksit automaattisesti.
—_— | J
=
)

Haluatko vastaanottaa
fakseja automaattisesti?

..... > Voidaan kayttaa seka faksia ettd puhelinta varten.
Voit tarkistaa saapuvat faksit ja vastaanottaa ne

| manuaalisesti.
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PykoBOACTBO
Mo yCTaHOBKe

1 BaxHble ykazaHua no TexHuke
6e3onacHocTn

Mepen akcnnyaTauven annapata 0bsa3aTenbHO
npoYyuTalTe 3TV yKa3aHuA.

2 PYKOBOACTBO MO YCTaHOBKE
(3TOT OKYMEHT)

3 PykoBopcTBo nosnb3osatens / FAQ

https://oip.manual.canon/

+ [lpounTaB 370 PyKOBOACTBO, COXPAHHTE ero B HalleXHOM MeCTe
11151 00PALLEHMA K HEMY B [laNbHENLLIEM B KAUECTBE CMIPaBOUHMKA.

- CBefleHus B 3TOM PYKOBOACTBE MOryT ObiTb
M3MeHeHbl 6e3 yBeJOMIEHNA.




Ecnu He yKa3aHO MHOe, unntocTpaunm, ncnonbsyembie
B 3TOM JOKYMeHTe, OTHOCATCA K mogenu MF657Cdw.

NpoBepKa KomnneKkTa
NOCTaBKM

#=), * MoxeT He BxOaUTb
B KOMM/IEKT
HEKOTOPbIX
mopenen.

YnaneHune ynakoBo4Horo
maTepuana

1 « YcTaHOBUTE annapart 1am, rge oH 6y,qu
ncnosib3oBaTtbCA.
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2. Ynanute Becb ynakoBOUHbIi MaTepuarn.

MONHOCTbIO YanuTe BCe NEHTHI. (

He cHumaliTe HakneiiKy, 3akpbiBatoLuyto nopt USB,
[0 Tex Mop, MoKa He byaeTe ncnonb3oatb nopt USB.




|A4/A5 || A4/LGL|

NS

g I Y6enutech, YTo KONMYeCTBO

3arpyeHHow bymaru He
MpeBbILIaeT 3TON NMHUM

N

YcTaHOBKa JONONHUTENBHOTO
KOMMOHeHTa

3 Ecnn gononHUTeNbHbIM KOMMOHEHT He

NCNoJib3yeTca, nepexognTe K wary .

MNepen ycTaHOBKOW AOMOAHUTENBHOIO
KOMMOHEHTA

I'Iepeﬂ yCTaHOBKOI;I OOMNOJTHNTENbHOTO KOMMOHEHTa nocsie
YCTaHOBKW arriapaTa BblNOAHUTE CfiedyoLlee:

1. 3asepwwute paboTy annapata 1 CBOEro KOMMbIOTEPA.
20 OTtknouunTe anmnapat OT PO3ETKN MUTaHNA.

3. OrtcoenuHuTe BCE WHYPLI 1 Kabenu OT annapara.
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TenedoHHasa TpybKa

* [Ins HeKoTOpbIX MofeNel NCnosb3oBaHne TenedoHHO
TPYOKM He NpenyCMOTPEHO.

1.

BcTaBbTe npunaraembiii
WTNOT HaNoNOBKHY (He
BCTaBNANTE €ro Ha 3TOM
ware nosHOCTbIO).

NarlEEEnon
NOMHOCTbIO.




NoacoeanHeHwue WHypa
nUTaHuA

YKa3aHune OCHOBHbIX
napameTpoB

[pw BKIOYEHWM anNnapaTa B NePBbI pa3 Ha NaHenu ynpasneHws
m noABnAeTcA PyKOBOCTBO MO YCTaHOBKE. BbiNOHMTE HavyanbHyto
YCTaHOBKY anmnaparta, Ciefya VHCTPYKL/AM Ha SKpaHe.

lNaHenb ynpasneHua

D./

®

1 . Bbl6eleTe A3bIK, 3aTéM CTPaHy Win pernoH
1 nocJie 3Toro — 4yacoBou NosAcC.

2. BbibepuTe TekyLlylo AaTy/Bpems.

YKa3saHune napameTpoB
0e30nacHOCTHU

YKaKuTe OCHOBHbIE MapamMeTpbl 6e30MacHOCTH, YTOObI
NpefoTBPaTHTb HECAHKLMOHVPOBAHHbIM JOCTYN K annapary.

1. [ins Toro uto6bI MCMONB30BaTb YAaNeHHbIl
UM, Bbibepute <da>.
. ,ﬂ,ﬂﬂ TOro YTOOb! NPOAOIIXKNTD 6e3 1CroNb30BaHYA

ynanerHoro VM, BoibepyTe <HeT> 1 nepeligute K Wwary n
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Ecnn nossnaeTcsa coobuieHne <Ytobbl
MCNONb30BaThb yaaneHHbIn VN B pexrive
00bIYHOrO NoNb30oBaTenNs..>, nepenanTe K wary 5.

2. [1nA Toro uto6bl NCMONb30BaTh PEXUM

afM/HMCTpaTopa CUCTeMbI, BbibepuTe <[la>.

- 3apganTte uaeHTUGUKATOP agMUHUCTPATOPA
cucTtembl 1 MH-Kof, 4ToObl MOXKHO ObIIO
HACTPOWTb MapameTpbl ANA PACLUMPEHHbBIX
OYHKLUMI W yNpaBneHnsa npaBammn JOCTyna W T. M.

- JIna TOro utobbl NPOACIKUTE 63 UCMOb30BAHNA
peXmnMa agMUHUCTPATOPA CUCTEMBI, BbIbepuTe
<HeTt> v nepengwnte K wary 5.

3. 3apaiiTe ngeHTNKATOP AAMUHICTPATOPA CUCTEMBI.
Beenwte nioboe uncno, 3atem Bolbepute <MpUMeHNTL>.

4, 3apanTte NMUH-Kop agpMnHUCTpaTOpa CUCTEMDBI.

BeeauTe nioboe uncno, 3atem Bbibepyte <IpUMEHUTL>.

+ 3aHOBO BBEaWTE TO Xe [TMH-KOA Ha Cneayolem SKpaHe
ANA NOATBERXAEHNS 11 BbibepUTe <[TPUMEHUTD>.

5. ,U,ﬂf-l TOro UTo6bl NCNONb30BaTb pexnm
06blyHOIro nonb30BaTeliA, Bbl6epI/ITe <,£I,a>.
3apane [NVH-kom, KOTOPbIM 0ObIUHBIE MOB30BATENM
OyayT UCNONb30BaThb AN JOCTYNa K yaaneHHomy M.
« [Ina TOro 4Ttobbl NPOACIKUTE 6e3 UCMONb30BAHMSA
pexrma 00bIYHOrO Mosnb3oBaTens, BolbepuTe
<Het> 1 nepenaunte K wary E

6. 3apante NMWH-kop ana poctyna K yaaneHHomy UM,

Beenute noboe uncno, 3atem Boibepyite <[ prMeHNTb>.,

+ 3aHoBo BeeauTe TO e MH-koA Ha cnefyiolem SkpaHe
ANA noATBepXAeHUS 11 BbibepuTe <[TpUMeHnTb>.

NUcnonb3oBaHmne
LBETOKOppeKLuUun

[ns ynyuyweHna pesynsTaTos neyaT pekoMeHayeTcs
MCMONb30BaTh LIBETOKOPPEKLMIO.

1. BoiGepuTe, cnesyeT M ncnonb3osathb
LiBETOKOPpPEeKLMIO.

2. MNpoBepbTe, AeCTBUTENLHO IV 3arpyXeHa
6yMmara, KoTopas oToO6pakeHa Ha SKpaHe,
3aTtem Bblbepute <OK>.

3. Bbi6epute <Hauano> 1 BbINONHUTE KOPPEKLMIO
LIBETOB, C/leAyA YKa3aHUAM Ha SKpaHe.
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K} Y«asanue napametpos 3aBeplueHue
cetu PyKOBOACTBa MO

YKaxuTe MapamMeTpbl O1A NOAKMIOYEHWA anMnapata K CeTH. yCTaHOBKe
I'Iepeﬂ npPoAoJIKeHNEM NPOBEPDLTE, YTO KOMIMbIOTEP U

MpoBepbTe onuncaHmne B bubnmoTteke Application Library,
MapLIPYTU3aTOP NPaBWUIbHO NOAKIIOYEHb! K CETU.

3aTem BbibepuTe <KoHeL>.

becnposopnan IBC .
1. Npoeepbre «SSID» 1 «CeTeBO KMKOU» YcTaHOBKaA
MapupyTmusaTopa. O
Y nporpamMmmMHoOro
SSID £ XRKXXXXXX 06ecnequMﬂ "n
CeTeBOi KIToU : XXXXXXXXXXXX , a |7| Be O B
§ YCTaHOBWTE MPOrpaMMHOE obecrneyeHme 1 Apansepsl
¢ npunaraemoro ancka CD/DVD-ROM nnn npongute no
ykazaHHomy Hwke URL 1 3arpy3uTte vx ¢ Beb-carta Canon
[NA Ballel CTpaHbl/pernoHa.
2, AAns HacTpoIiKn NapameTpos Bbibepute https://global.canon/en/support/
<[la> Ha naHenu ynpaBneHus.
3arpyska XXXXXXX m
3. MposepbTe coobuieHme n BbibepuTe <OK>.

Mpumep: 3arpy3ka MF657Cdw

4. Bui6epuTe ceTb ¢ cooTBETCTBYIOWMM SSID.

5. BeeauTte naponb (ceTeBOn Kitou) n
BblGepuTte <[TpUMeHUTb>.

MposogHas JIBC

[NoakntoumTe MapLpyTU3aToOP K annapaty kabenem JIBC,
3aTeM BblbepuTe <HeT> Ha 3KpaHe Bbibopa cnocoba
NOAKMIOUEHMA K CETU.

Ana mogenen c pyHKunen pakca

AaJiee HacTpoiTe NnapameTpbl pakKca.
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YctaHoBKa dpakca

N
N

*3TV NapameTpbl He 0TobpaxatoTcA Ha Moaensax 6e3 dyHKUMK dakca.

Mpn BbIGOPE MyHKTa <DaKC> Ha rMaBHOM SKpaHe B MepBbIl Pa3 3anyckaeTca PyKOBOACTBO MO YCTaHOBKe dakKca.

MNpoueaypa yctaHOBKN

1. Bbibepute nyHKT <DaKkc> Ha FMaBHOM SKpaHe.
2. Bbi6epute <BbINONHUTb HAaCTPONKY cenyac>.
3. Bbibepute <f[lanee>.

4, Beepure TenedpoHHbIN HOMep annaparta u
Bbl6epuTte <[MpnmeHUTL>.

5. Bbibepute <flanee>.

6. Beegure uma annapara (ums, pamunus, HasBaHue
KOMMaHuu 1 T. n.) 1 BbibepuTe <MpUMeHNTb>.

m 7. BbibepuTe pexxum npmema, Hambonee
nogxoaAwWmnn gna nNMeLwerocs
TenepoHHOro coegHEeHNsA N Ansa

ncnosibsyemoro crnocob6a npunema 3BOHKOB.
MpoBepbTe MAMIOCTPaLMIO HIKe 1 BbibeprTe <[la>
unn <Het>. HakoHel Bbibepute <[MprMeHnTb>,
uTO6bI 331aTh PEXMM NpHEMA.

XoTuTe NoaKnounTb
Tenedon?

Bbi6op pexkuma nprnema

8. Moakniouute annapar K Tene$oHHOn

JTNHNN.

K Pasbem TenedoHHON MMHIK
L
L
.. »
.E TenedoH

—-&

TenedoHHanA TpyoKa

-

9. 3aBepLUnB NoAKoUYeHne, Bbibepure
<KoHeL>.

10. BbiGepure <fla>.

XoTuTe ncnonb3oBaTb
aBTOOTBETUUK?

—

XoTute npnHMMaTb
daKcbl aBTOMaTMYecKm?
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[nA ncnonbzosaHma Tonbko dakca. Makcob

NPVHMMAIOTCA aBTOMATUYECKU.
\ J/

ABTOOTBETUYMK

MOXHO MCMOb30BaTh Kak AnA Gakca, Tak 1 ans

TenedoHa. OyHKLMA aBTOOTBETUMKA UCMOMb3yeTcs
A4 3an1cK Tene@oHOrpaMm B OTCYTCTBUE

nonb3osatens. Makcol NPUHUMAOTCA aBTOMaTUYECKN.
\, J/

®akc/Ten (aBTONEpeEKnoUYEHNE)

MOo»HO 1MCnoNb30BaTh Kak AnA d)aKca, Tak 1 AnA

Te)'led)OHa. Dakcbl NMPUHUMAOTCA aBTOMaTUYeCKN.
\. J/

BpyuHyto
MOXHO 1MCNob30BaTh Kak AnA Gakca, Tak 1 Ana
TenedoHa. [lo3BonseT nposepATb BxoAALMe GaKChl

(_ Y MPVIHMMATB VX B DYYHOM PEXIIME.

(NpriobpeTaeTca AOMNONHUTENBHO)
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[MOCiOHUK i3
HaNnawTyBaHHA

1 Baxnusi iHcTPyKLIi 3 TexHiKn 6e3neku

Ob60B'A3KOBO 03HANOMTECH i3 LIMMU IHCTPYKL|iSMU
neper BUKOPUCTaHHAM arnapara.

2 TMoCi6HMK i3 HanaLTyBaHHA
(Luen oOKyMeHT)

3 MocibHuK KopucTtyBaya / FAQ

https://oip.manual.canon/

« [pounTaBLuy Ler NocibHwK, 36epiraiiTe 1Oro B
HaAiMHOMY MICLii 1NA BUKOPWUCTAHHA B MaNOyTHHOMY.

- IHPOpMaLia B LbOMY MOCIOHMKY MOXe
3MiHIOBATCS 6€3 MOBIAOMIEHHS.




AKLWO He BKa3aHo iHLLe, Ha intocTpaLliax, BUKOpUCTaHNX
Y LiIbOMY AOKYMEHTI, 306pakeHo anapat MF657Cdw.

MepeBipKa enemeHTIB Y
KOMMNEKTi

=), * Moxe He
BXOAUTU 1O
KOMMNeKTy Ans
NEeAKUX MOLENEN.

BunpaneHHsa
nakyBaJibHOro matepiany

1. Ycranositb anapar y Micui, ae BiH 6ype
BUKOPVCTOBYBATUCA.
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2. Bupanitb yBecb nakyBanbHWii MaTepian.

BupaniTs ycio cTpiuky. (

He BnpanawTe Haninky, wo 3akpreae USB-nopr, no
daKTnyHoro BrkopuctaHHa USB-nopty.



2. CnyxaBKa

* CnyxaBKa He MOXKe BUKOPWCTOBYBATUCA 3 AeAKUMU
MOAENSMU.

i 1.

|A4/A5 || A4/LGL|

3. \
) R
‘.'. : | M
g ¢ MepekoHalitecs, Lo KinbKicTb \,. '.:'.."‘

3aBaHTaKEHOrO Manepy He
nepeBuLLye L€l NiHiT

BcTaBTe npukpinnenuii

WTNGT 1O NONOBUHY (He

BCTaBNANTE Oro

4 MOBHICTIO Ha LibOMY €eTarli).
[ ]

N

Bcraste wndt
BcTaHOBNEeHHA A0 KiHUA.
nonaTtKkoBol geTani

3 AKLWOo BN He BUKOPUCTOBYETE A0OOATKOBY 4

AeTanb, Nnepengitb 40 KPOKY .

lNepen BCcTaHOBNEHHAM [OAATKOBOI AeTani

Y pasi BCTaHOBEHHA LOAATKOBOI AeTani nicnsA
BCTAHOBJIEHHA anapaTa BUKOHAWTe ONMUCaHi HuxKYe ail
nepes noYaTtkom poboTu:

1. BumkHiTs anapart i komn'toTep.

2. BigegHaiiTe anapar Big PO3ETKM.

3. BigkniouiTb yci WHypM i1 kabeni Big anapara.
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MigkntoueHHA WHypa
XKNBNEHHA

n YKa3aHHA OCHOBHMX
HanawTyBaHb

Min Yac NepLIoro BBIMKHEHHA anapaTa Ha NaHeni KepyBaHHs
BinobpaxaeTbca [oCiOHVIK i3 HanalLTyBaHHs. BrikoHalTe noyaTkose
HanalTyBaHHA anapara, BUKOHaBLUM IHCTPYKLIT Ha eKpaHi.

MNaHenb KepyBaHHA

1. Bubepitb MmoBy, noTim — KpaiHy/perioH, a
OCTaHHIM — YacoBuii NOAC.

2. YcTaHOBITb NOTOYHY gaTy 1 vac.

YKa3aHHA HanawTyBaHb
6e3nekn

YKaXKiTb OCHOBHI HanalTyBaHHs 6e3neku, Wob 3anobirtu
HecaHKL[iOHOBaHOMY AOCTYMY AO arnapata.

1. W06 BuKkopucToByBaTH iHTepdeiic
BigJaneHoro KopumcryBauya, Bubepitb <Tak>.

Llob npoaosxnTK 6e3 BUKOPUCTaHHSA iHTepdency
BiAaneHOro KOPUCTyBaYa, B1oepiTb <Hi> Ta

nepenaits 1O KPOKY g
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Konw Bigobpa3ntbca nosigomneHHa <HeobxigHo
HanawTysat1 PIN-koa ana noctyny o iHtepdelncy
BifJaneHoro KOpUCTyBaya...>, Nepensitb 4O KPOKY 5.

2. |.|.I06 BUKOPUCTOBYBATU PEXNM CUCTEMHOIO
agMiHicTpaTopa, Bubepitb <Tak>.
YkaxiTb ineHTrdikatop | PIN-koa c1CcTeMHOrO aiMiHICTpaTopa,
106 MaT/ 3MOrY HanaLITOBYBaTY MapaMeTpV PO3LUMPEHMX
DYHKLIN, KepyBaHHA NpaBamin 4OCTYMY TOLLO.
LLlob nponoBxmTY 683 BUKOPVCTAHHA PEXMMY CUCTEMHOTO
aAMiHicTpaTopa, BMbepiTh <Hi> Ta nepeliaitb A0 KPOKY 5.

3. YcraHoBiTb ineHTudikaTop cuctemHoro
agMiHicTpaTopa.
Beenitb Oyab-AKke uMcio Ta BMOEPIiTh <3acTocyBaT>.

4., YcraHositb PIN-Kop cucTeMHOro agmiHicTpatopa.
BBenitb Oy/b-Aike UMCO Ta BMOEpPITb <3aCTOCYBaTV>.
BeeaiTb Tor cammnn PIN-KOA iLLe pa3 Ha HacTynmHOMY
eKpaHi AnA NiagTBepaKeHHA Ta BUOEePITb <3acTocyBaTh>,

5. LLlo6 BMKOpKCTOBYBaTK peXXnm
3BMYANHOro KopuctyBaua, Bubepitb <Tak>.
+ YKkaxiTb PIN-KOA, AKMM KOPUCTYBaTUMYThCA
3BMUANHI KOPUCTYBAUI, LIO6 OTPUMATK JOCTYN A0
iHTepdelcy BifAaneHoro KopncTyBaya.
LLlob npooBxuTY 683 BUKOPUCTAHHA PEXIMY 3BMUYAAHOTO
KOpWCTyBaya, BMOepIiTL <Hi> Ta nepeiaitb A0 KPOKY E

6. YcraHoBiTb PIN-kop pna poctyny go

iHTepdeiicy BigaaneHoro Kopmucrysaya.
BeepiTb Oynb-Ake YMCo Ta BUOEPITh <3aCToCyBaTW>,
BeeniTb ToM camui PIN-KOA iLLe pa3 Ha HaCTynHOMY
eKpaHi AN NigTBepAKeHHS Ta BUOEPITh <3acToCyBaTh>,

[lnA Kpalmx pe3ynsTaTiB ApyKy pekoMeHA0BaHO
BVKOPUCTOBYBATV KOPEKLIO KOSTbOPIB.

BukopucraHHa Kopekuii
KONbopiB

1. Bu6epirtb, un noTpi6HO BUKOPMCTOBYBATH
KOpeKL,ilo KONbopiB.

2. MepeBipTe, UM cnpaBai 3aBaHTaXKeHO nanip,
yKasaHui Ha eKpaHi, i Bu6epitb <OK>.

3. Bubepitb <llyck> i BiaKopuryite Konbopu,
BMKOHYIOUM iHCTPYKLii Ha eKpaHi.



n YKa3aHHA HanawTyBaHb
Mepexi

YKaxiTb HanawTyBaHHA 4NA NiAKN0YeHHA anaparta Ao
Mepexi. [lepen TUM, AK MPOAOBXMTY, NepesipTe, oo
KomM'toTep i MapLpyTV3aTop 6ynv NpaBUnbHO NifgKMoueHi
[0 Mepexi.

besapor. nok. mepexa

1. MepesBipTe napameTtpu «SSID» i «Kniou
MepeXi» maplpyTmnsatopa.

SSID 1 XOOOXKXXXKXX
Kniou Mepexi : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. o6 HanawTyBaTV NapameTpy, BUGepiTh
<Tak> Ha naHeni KepyBaHHs.

3. MNepeBipTe NOBiAOMAEHHA Ta HATUCHITb
<OK>.

4. Bn6epitb Mepexy 3 BignoeigHum SSID.

5. Beegitb naponb (Knou mepexi) i Bubepitb
<3acTocyBaTun>.

L poToBa nokK. mepexa

[MinkntoyiTe MapLWpPYTV3aTOP A0 anapaTa 3a 4ONMOMOro
Kabesnio NokanbHoI Mepexi Ta BnbepiTh <Hi> Ha ekpaHi
BUOOPY CNOCOBY NiAKMOUEHHS A0 MepeXi.

v
—
o
v
—
—
v

Buxip i3 nocibHnKa 3
HanawTyBaHHA

Binkpwiite onuc B Application Library Ta B1nbepith
<3aBepLUeHHA>.

YcTaHOBNEHHA
nporpamHoro
3abe3neuveHHs/
ApanBepis

YCTaHOBITb NpOrpaMHe 3abe3neyeHHs Ta Apansepw 3

KomnakT-/DVD-amncKa, Wo BXOAMUTb A0 KOMMNEKTY, abo

neperaiTh 3a BkazaHow Huxde URL-agpecoio Ta

3aBaHTaxTe ix i3 Be6-carTy Canon ansa Bawoi KpaiHw/

pEerioHy.
https://global.canon/en/support/

3aBaHTaKeHHA XXXXXXX m m

Mpuknaa: 3aBaHTaxeHHs MF657Cdw

Ha mopensx i3 pyHKuUielo pakcy gani
HanawTyiTe napameTpu dakcy.




HanawTtyBaHHA ¢paKkcy

N
N

* Lmx napameTpiB HemMae B mofensax 6e3 GyHKUiT dakcy.

Konwu v Bnepue Bnbepete <Makc> Ha rONOBHOMY eKpaHi, 3anyCcTUTbCA NOCIOHVK i3 HanaLTyBaHHA GaKcy.

MNpoueaypa HanawTyBaHHA

1. Bubepitb <®aKkc> Ha ronOBHOMY eKpaHi.
2. Bubepitb <HanawrTyBaTtn 3apas>.
3. Bubepitb <fani>.

4, Beepitb HoMep daKcy AnA anaparta
BUbGepiTb <3acTtocyBatn>.

5. BuGepitb <fani>.

6. Beepitb iM'a anaparta (im’a Ta Ha3Ba
KoMnaHii Towwo) i BubepiTb <3actocyBaTtu>.

7 . BubepiTb pexxnum oTPUMaHHS, AKWIi HaliKpaLle
nigxoauTb ANA NigKnoueHoi TeneoHHOI NiHii
Ta cnocoby OTpMMaHHA A3BiHKIB.
[nB. intocTpaLito Hxkye Ta BMbepiTh <Tak> abo

<Hi>. HanpwkiHui BnbepiTb <3actocysaTtu>, Wob
yCTaHOBI/ITI/I PeXnmM OTPUMaHHA.

Bu xoueTe

Bubip pexxumy oTprMaHHA

8. Migkniouitb anapart go teniepoHHOI NiHil.

WO

7
D

g Po3'em TeneGoHHOT NiHiT
. =»

TenedoH

——a

05

S

Cnyxaeka (aogaTkoBa AeTanb)

b»g

9. 3apepwmBLLN NigKNIOYEHHA, BUGEPITH
<3aBeplUeHHA>.

10. Bu6epitb <Tak>.

nigknounTn TenedoH?

e

Bu xouete BMKOpmMCTOBYBaTH
aBToBignosigay?

B1KOPUCTOBYETLCA TiNbKM AK Gakc. ABTOMATUUHO

OTPUMYE HaKC-MOBIAOMNEHHS.
\ J

Moxe BMKOPUCTOBYBATUCA AK daKC i TenedoH. Mae
dyHKLito aBTOBIAMNOBIAAYa ANA 3aNUCyBaHHA
TenepOHHNX NOBIAOMIEHb, KOS BaC HEMAE.

ABTOMATUYHO OTPUMYE GAKC-NOBIAOMAEHHS.
7 \ J

®akc/TenedoH (aBTOoMaTU4HE NepemMrKaHHs)

Tak 9=

Hi > Bv xoueTe oTprmyBaTi dakCMInbHi

NOBIAOMNIEHHSA aBTOMATUYHO?

\

) Morke BMKOPUCTOBYBATUCA AK BaKC i TenedoH.
ABTOMATUYHO OTPUMYE BaKC-MOBIAOMIEHHS.
| J
PyuHuin

Moke BUKOPUCTOBYBATUCA AK PaKc i TenedoH. [lae

3MOry NepeBipATY HaABHICTb BXIOHUX GaKC-

(_ MOBIAOMIEHD | MPUIMATL X BPYYHY.

96



Canon

MF657Cdw
MF655Cdw
MF651Cw

lestatisanas
celvedis

1 Svarigi drosibas noradijumi

Pirms iekartas lietosanas noteikti izlasiet Sos
noradijumus.

2 lestatisanas celvedis
(Sis dokuments)

3 Lietotaja rokasgramata / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Péc 31 celveza izlasiSanas noglabajiet to drosa
vieta turpmakai uzzinai.

- Saja celved sniegto informaciju var mainit bez
ieprieks$é&ja pazinojuma.




Ja vien nav noradits citadi, Saja dokumenta
izmantotas ilustracijas attiecas uz MF657Cdw.

Komplekta ieklauto
sastavdalu parbaude

=), *\Varneblt
ieklauts dazu
mode|u
komplektacija.

lepakojuma materialu
nonemsana

1. Uzstadiet iekartu vieta, kur ta tiks
izmantota.
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2. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

Nonemiet visu lenti. (

Nenonemiet uzlimi, kas sedz USB portu, lidz
bridim, kad faktiski sakat izmantot USB portu.



2. Klausule

* Ar daZiem modeliem klausuli nevar izmantot.

1.

|A4/A5 || A4/LGL|

e
= @

g Nodroginiet, lai ievietotais papirs
nesniedzas augstak par $o liniju levietojiet komplekta
iek|auto tapu lidz pusei

(neievietojiet to lidz

galam).
4,
3.
levietojiet tapu

— [idz galam.

Papildu dalas uzstadisana

:) Ja papildu dalu neizmantojat, parejiet pie

darbibas Nr. . 4.

Pirms papildu dalas uzstadisanas

Uzstadot papildu daju péc iekartas uzstadisanas, pirms
darba saksanas veiciet sadas darbibas:

1. Izsledziet iekartu un datoru.

2. Atvienojiet iekartu no stravas kontaktligzdas.

3. Atvienojiet visus vadus un kabelus no iekartas.
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Stravas kabela
pievienosana

Pamatiestatijumu
noradisana

Pirmoreiz ieslédzot iekartu, darbibu paneli paradas
iestatisanas celvedis. Veiciet iekartas sakotnéjo iestatisanu,
sekojot uz ekrana redzamajiem noradijumiem.

Darbibu panelis

Q..

1. Atlasiet valodu, tad valsti/regionu un péc
tam laika joslu.

2. lestatiet pasreizéjo datumu/laiku.

(

Drosibas iestatijumu
noradisana

Noradiet drosibas pamatiestatijumus, lai novérstu
neautorizétu piek|uvi iekartai.

1. Lai izmantotu attalo interfeisu, atlasiet <Ja>.

Lai turpinatu, neizmantojot attalo interfeisu,
atlasiet <Né> un parejiet pie darbibas Nr. g
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Kad paradas pazinojums <Lai lietotu attalo
interfeisu vispariga lietotaja rezima, jakonfiguré
attala..> parejiet pie darbibas Nr. 5.

2. Lai atlasitu sistémas parvaldnieka rezimu,
atlasiet <Ja>.
lestatiet sistémas parvaldnieka ID un PIN, lai
varétu konfigurét paplasinato funkciju
iestatijumus, piek|uves privilégiju parvaldibu utt.
Lai turpinatu, neizmantojot sistémas parvaldnieka
reZimu, atlasiet <Né> un parejiet pie darbibas Nr. 5.

3. lestatiet sistémas parvaldnieka ID.
levadiet jebkadu skaitli un péc tam atlasiet <Lietot>.

4, |estatiet sistémas parvaldnieka PIN.
levadiet jebkadu skaitli un péc tam atlasiet <Lietot>.
Nakamaja ekrana vélreiz ievadiet to pasu PIN ka
apstiprinajumu un atlasiet <Lietot>.

5. Lai atlasitu visparéja lietotaja rezimu,
atlasiet <Ja>.
- Atlasiet PIN, kas bus jalieto visparé&jiem
lietotajiem, lai piek|Ttu attalajam interfeisam.
Lai turpinatu, neizmantojot visparéja lietotaja rezimu,
atlasiet <Né> un parejiet pie darbibas Nr. E

6. lestatiet attala interfeisa piekluves PIN.
levadiet jebkadu skaitli un péc tam atlasiet <Lietot>.
Nakamaja ekrana vélreiz ievadiet to pasu PIN ka
apstiprinajumu un atlasiet <Lietot>.

Krasu korekcijas
izmantosSana

Lai iegUtu labakus rezultatus, ir ieteicams izmantot krasu
korekciju.

1. 1zvélieties, vai izmantot krasu korekciju.

2. Parbaudiet, vai iekarta ir patiesam ievietots
ekrana noraditais papira veids un tad
atlasiet <Labi>.

3. Atlasiet <Sakt> un veiciet krasu korekciju,
izpildot ekrana dotos noradijumus.



